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Mutación de Selva florida , y arboles con 
frutos , y en dos Tronos en el atrefe ve- 
rán San Miguel ,y Luscbél ambos 
de Angeles her mofas. 

Aííf.TNsrata inteligencia 

J[_ contra tu Criador, de cuya eflencia 
fin principio percibes luces puras, 
mejorado entre tantas criaturas 
tu ser á la fuprema Gerarquia; 
como , apenas te cria, 
contra tu mifmo Criador te atreves, 
y Angélicos efpiritus conmueves 
a malograr foberviaraente ofados 
el alto fin para que fon criados? (luyo, 
lacch. Como es mi ser tan bello como e 
y fiendo , como el , difereto , arguyo 
Ro debo confeífar a fu grandeza 
mas poder , mas virtud , ni mas belleza. 
M.iguil. Cómo , li fois iguales, 

folo el crió los Orbes Celeftiales, 
facó la luz del caos mas profundo, 

^ aguas feparó , defeubrió el mundOj 
^ido todo , haciendo dar tributos 


a la tierra de flores , y 
Habla,traidor; y quien te dio * 

laciencia, voluntad, y entendimi - 

L»£&. Nada me contradice, 

que fi Ó1 me hizo , yo también hice, 
tan noble como el , y tan " 

foy ; y no fiendo menos poderolo, 
yo mifmo á mi me hiciera, 
en cafo que el hacerme no 

No en el mayor poder ha confift 

folo foe adelantarfe en hayer fido 
Criador de la Tierra , Cielo , y tba, 
porque velaba , quando yo dormía. 
Miguel. Quien como Dios ? 

Miguel, el labio fella, ,, 

q-ue el rayo de tu voz , no la c^nt. . 
de tu eípada , me hiere. 

Miguel. Confieífa fu poder.. 

Lux.b. Nunca lo efpere 

de mi fobervia , que en campal bara.id 
contra Dios miíino he de oponerm— 
Miguel. Calla: 

Quien como Dios ? ^ 

A 
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Liifi. Qiie error ! que parafifmo ! 

abra lus negras fosnbras el abiimo, _ 
y en íu centro me oculte, 
á no mas eícucharte me íépulte, 
fiendo lápida al trifie monumento 
el pedazo mejor del Firmamento, 
que arrancaré tras mi , por competirle, 
y fu fabrica mifma deñruirie, 
dando mi ira fieles teíllmonios 
de que fi Angeles hizo , yo Demonios. 
Trecipltafe laTramoya de Luz.bíl por un ef- 
tm'iUon y y detrd-s de él und perdón de 
Angeles malos. 

Jl^.Qiilén como Dios,esTodo Poderoíb, 
Juílo,Increado,Santo,Sabio,Hermofo, 
Invencible , y Eterno, 
q;ue á las voracidades del infierno ■ 
te precipita, donde eternamente 
fe defefpera , íe padece , y fíente 
coa pena fiera , y fin ningún confuelo? 
Cante fu triunfo el Cielo: 

Angeles , Poteííades , Querubines, 
Arcángeles , Virtudes , Serafines, 
Tronos, Dominaciones , Principados, 
pues ibis en fu grandeza interellados, 
formando un folo coro de los nueve, 
pueble la esfera vaeílro acento leve; 
pues á la vil eíquadra fedicioía 
vencib fu fortaleza poderofa. 

Al Santo , Santo , Santo, 
de las Batallas Dios, 
unida en gloria fuya, 
aclama nueíira voz 

ai lino en Efl'encía,y en PerfonasTrino, 
todo gloria fea por figles de figlos. 
Ocultafe la Tramoya de San Miguel , y por 
un efcoñllon fale Luz.hei de Demonloy 

echando- llamas. (echado 
latx.b.Qpk importa, que del Cielo me haya 
injuílamente Dios ? Qué importa aora, 
fi con la ciencia infufa me ha dexado ? 
Ko es perpetuo mi sér?pues cómo igno- 
que igual tengo de fer á fu grandeza (ra, 
por lo que en rhi fortuna fe atefora ? 
Puede acaharfe mi naturaleza? 
el Angélico ser oy me aííegura, 
que eterna viña mi infernal belleza. 
Qué importa , q rae arroje de fu altura, 
fi mi fobervia fabe halla fu aísiento. 


n y y el Mal, 

y aun el efpacio imaginarlo apura ? 
Mas ( ay de mi! ) que ya mi agravio liento 
que á lanzadas de embidla me maltrata ; ' 
fiero pelar , y defigual tormento ! 
vengarle quiere de mi injuria ingrata 
por ei mas fobérano , y cierto modo, 
que en pgpas tantas mi pafsion dilata. 
Del polvo infame , del infame lodo 
del Campo Damafeeno , eñá formando 
al Hombre vil , para afrentarme en todo; 
ya fu fabrica hermofa eñá acabando, 
ya el Alma racional fe eñá infundrendo: 
tal honra en tal baxeza 1 eftoy rabiando ! ' 
Ya para más afrenta , y defeonfuelo 
le traslada en el bello Paraifo, . 
dándole poíTefsion de todo el fuelo: 
ya el Hombre en él con celeftial avifo 
alaba á Dios , aprecia fu alabanza: 
qué poco en ofenderme fue remiflb ! 
pero de una diabólica aífechanza 
valerme intento en mi mortal cuidado: 
guerra prometo alHombre á efpadajylan- 
La fruta de aquel árbol le ha vedado, (za. 
precepto , que verá preño rompido 
del Hombre mifmo , á quien aora ha hon- 
ya á fu prefencia todos han venido, (rada 
domeñicas las aves , y animales, ^ 
y á cada qual fu nombre ha repartido; 
que humildes le obedezcan , y leales 
manda Dios; há I pefar de quien derrama 
en barro quebradizo honras iguales I 
ya le dá nombre Dios , Adán fe llama. 
Del nombre mifmo fü baxeza arguyo, 
con quien de tierra es , pretende fama; 
pero fi en ello eñá el remedio fuyo, 
aunque viendo que es tierra , humildelea 
el argumento , aunque valiente excluyo- 
YaAdán íe duerme(accion humana,yí£2d 
en prefencia de Dios fe ha defeuidado, 
porque conozca en quien fu amor emp ca- 
pero de una coñilla de fu lado 
forma Dios una hermofa maravillaj 
compañera,fin duda, al Hombre ha ^ 

• Ya áfieña mi experiencia : la coftiUa 
en fu fragilidad es fortaleza, 



Toda humana criatura haré fe au 
deñruyendo tan vil naturaleza: 


mas 


y 'fr alujo* de 
. a es dePios ¡«2^0 belíael Horobre, 

aa^oy de Dios taa ofendido, 
?rfe dfborra/por ofender fu nombre. 

Mundo, defde aquí te pido, 

\ te diviertas un inflante folo, 

“ e á la mayor fcena te combido. Vafe, 
flídon de Taraifo lo mas viftofa que pueda 
%, con arboles, fuentes , pájaros,}^ antma- 
í m medio Adán , / Eva como fufpenfos. 
Inocencia eftara paffeandofe por ei 
faraifo ,/ la Malicia á un lado 
dormida. 

liin. Efta si ( ó qué afeólo peregrino 
fiento! ) q es alma de efle globo hermofo. 

^fta si , que cifró lo poderofo ^ 

del Soberano Autor , que me dio vida; 

ella si que es imagen conocida, 

aunque los Cielos corran 

fus azules .cortinas de criñales, 

de quanto con la vifla inteleóliva 

penetrar puede el alma 

por alados Miniflros Celeftiales. 

Ella si , que á la Aurora 

con fus dulces luceros enamora, 

y entre rayos de nieve 

toda la luz fe bebe, 

de aquel que fe la ofrece en facnncio 

fobre el Altar Sagrado de los Cielos, 

en el Ara de tantos Paralelos. 

Salve , inocente bello dueño mió, 

de ellos Jardines foberana Reyna, 
y de ellos bofques verdadera Diofa; 

Salve , fabrica hermofa 

del Artífice grande , á quien embio 

gracias por tu belleza peregrina; 

Salve , efpoíá divina, 

iluílre honor de Cielos , y Planetas, 

conforte , y compañera 

de una alma , que aguardaba recordada, 

Muger , antes querida, que criada. 

Salve , digo otra vez , dulce milagro 

de la primera idea , á quien confagro 

la luz de mi alvedrio, 

fi acafo aora es mió; 

dente , si , parabienes quanto gira 

en fonoro inñrumento 

de elle al otro emisferio errantes foles, 

y en acordada lira, 

faciendo dulce falva. 
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te cante el Sol , y te requiebre el Alva; 

ya las fonoras aves, 

éítas vagando esferas, 

y aquellas fatigando uadofos valles; 

ya las que deben purpura á la Aurora 

en disfrazada plata, 

recibiendo del Cielo 

en tazas de criílal , perlas de yelo; 

ya las plantas , que arroyos enamora 

el Sol , galán prendado 

de elle Jardín fagrado: 

ya los raudales claros , y feguros 

de eños arroyos puros, 

amantes de colores, 

que á pefo de crillal befan las flores, 
con eterna alegría conocida 
celebran tu venida; _ , 

qué mucho , fi eres alma , y movimiento 
de quanto vive , y Sente, . 

aunque el cónclave facro del Oriente 
oílente de Piansms régio solio, 
del ultimo al primero Capitolio? 
cómo eftás , dulce efpofa? ^ 

Eva. Como quien del abifmo de si miimo 
fale á la luz , que vér no merecía, 
creciendo de las dudas el abiimo, 
reconociéndoos materia mia, ^ 
por gracia de mi Autor comunicada, 
que fois , mi dueño , cauia de ene afeólo, 
peregrino, galán , sabio , perfecto, 
lintiendo ,que os hayais anticipa o 
en la dulce expreísion de enamorado. 
Adán. Qué dice tu inocencia 

del eflado feliz , que pofléemos ? 

Inoc. Qué he de decir ? con tanta boca aoiertz 
miro eftas alimañas , todo_ extremo , 
porque ninguna á pronunciar 
Lnque las hago treinta mil preguntas, 
efle qué lindo es ! como te llamas . 
no rae refponde ; efle de las puntas 
tiene traza de fer mas cortefano; 
cómo te llamas ? Adán. Es intento vano, 
que ellos digan fu nombre: , . „ 

pues en la tüferencia, que hay del hombre 
al animal , tan folo fenfitivo, 
es calidad el carecer de vocesC _ 

Jnoc.Oyt ufied, y habla aquel que tira z(K.sl 

Adán. Tampoco. 

ñísr. Pues por que fueron criados ? 

A 1 
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.ííááw.Porq firvan al hombre, árbitro dueño, 
íegun la calidad de lus eftados, 
obedientes, y manfos.Iwor. No me empeño 
en mas preguntas. Eva. Debate,bien mió, 
que de tu creación , y íéñono, 
me informes, no haga mi inocencia, 

■ fin la noticia , alguna inadvertencia. 

Adan. Oye , dueño adorado, 
quanto debe vivir reconocido 
tu pecho reíignado , y obediente 
á nueftro Criador ; no tu deícuido 
malógrenla atención , porque prudente 
compres , á precio de un precepto folo, 
todo quanto tu idea , y mas alcanza 
con ia preparación á una eíperanza, 
á donde fe eternice tu contento. 

Iwcf.Cuidado con el cuento,que no es cuento. 

Eva. Ya toda el alma pende de tu labio.. 

Adan. Qué perfedla muger ! 

Eva. Qué hombre tan sabio ! 

Adán. En el centro de fu Gloria, 
fin principio , fin , ni medio, 
eflaba Dios, quando quifo 
dar principio al Univerfoj 
que para Miflerios grandes 
prevenidos de ab eterno 
convino afsi , por moñrarnos 
gloria fuya, y bienes nueftros. 

Creó en el primero dia 
la máquina de elfe Cielo, 
que con tantas Gerarquias, 
con folo querer fue hecho; 
llamóle Empyreo , que quiere 
decir Tribunal de fuego, 
donde eftá fii eterna Silla 
glorificando á los buenos. 

Hizo luego el primer móvil, 
que con propio movimiento 
■- de un Angel arrebatado, 
las nueve Esferas , que vemos, 
fe lleva tras si , y las mueve. 

El criílalino hizo luego, 
como cárcel de fu gloria, 
que impide que la gocemos. 

Creó la luz, -defierrando 
las tinieblas , porque fueron 
divididas de la luz, 
y de ambas fue el dia compuefto. 

Creó en él fegtjndo dia 


y el Metly 

eflrellado el Firmamento, 
de cuya multitud bella, 
de cuyo numero inmeníb 
los Eilofofos mas sábios, 
los Aftrologos mas dieílros, 
mil y veinte y dos Eftrellas 
obfervarán en el tiempo. 

Hizo en elle mifmo dia 
los fíete inferiores Cielos, 
y al tercer dia apartó 
las aguas , y deícubriendo ' 
la tierra , unas fueron Mar, 
y otras fueron Firmamento. 
Llenó de plantas la tierra, 
que al inflante produgeron, 
unas , razonados frutos, 
y otras , fragrantés alientos. 
En efle dia formó 
el Paraifo , que vemos, 
de cuya hermofa abundancia 
fois, efpofa, también dueño. 
El qüarto dia hizo el Sol, 
para que con rayos bellos, 
prefidiendo al dia, iluflraflé 
los floridos pavimentos. 
Pufole en el Cielo quarto, 
de los otros hete en medio, 
porque fu luz repartida 
igualaífe á todos ellos. 

Por lampara de la noche, 
aunque con rayos agenos, 
pufo la inconñante Luna 
velóz en fu movimiento. 

El quinto dia llenó 
de varias aves el viento, 
el Mar de diverfos peces, 
y ambos de las aguas hechos; 
mas aunque de ima matena, 
á un mifmo tiempo fe vieroU) 
los unos nadar las aguas, 
los otros bolar el viento. 

En el fexto dia , efpoíá, ^ 
nueftro Omnipotente Dueño, 
creó fieras, y animales, 
deíHe el León al Cordero; 
y por fin de obra tan alta 
(con humildad lo refiero) 
creó al Hombre , en cuyo 
fe incluyen entrambos fesos. 
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tíirole a fa íeme)anza 

í^an merced ! favor inmenfo . ) 
pLue la alma racional 

íe parece á Dios ^ ,eño; . 

iue riendo Dios Trino , y Uno, 
nueílro efpiritu afsi mefmo, 
es uno en effencia , y trino 
en tres potencias fu imperio. 

Hizole dueño del mundo, 
hizole capaz del Cielo, 
hizole inmortal , por gracia, 
pues aunque de tierra hecho, 
afsiftiendo Dios con el, 
ferá , como Dios , eterno. 

Quedo ageno de pafsiones, 
como de temor, y miedo, 
y en la original juítiaa 
conftituido , y compuefto: 
y no es folamente mió, 
mi bien , efte privilegio, _ 
quf las mifmas altas gracias 
umbien para vos fe lucieron. 

Fixad defde efte Parado, 
fixad los bienes inmenfos, 
que fu Criador os previno, _ 
teniéndoos fu amor por pmmio. 
Todo es vueftro, amada efpola, 
pero mirad , que os advierto, 
que aquel árbol no toquéis, 
que es Soberano Precepto ^ 
de Dios , y viendo fu gloria, 

fácil reconocimiento 

ferá , por tanta grandeza, 
folo un Divino refpeto. -o-Arp 
Por Criador, por Dios , por Padre, 
y por mil razones , píenlo, 
que merece una obediencia, 
y mas , quando tiene impueño 
por cañigo , á quien quebran 
fu Divino mandamiento, 
con pérdida de fu gracia, 
muerte , y durable tormento. 

No digáis, que no os avilo, 
la obediencia os encomiendo; 
pues á quien debemos tamo, 
tributo pide pequeño. 

Y fi no , hacedlo por vos, . 
pues el perpetuo deñierro 
de efte lugar , pena es grav^ 
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que en confiderarla tiemblo. 

Pues defde aquel mifmo inflante, 

que al Criador enojemos, 

verás que contra nofotros 

el todo del Univerfo 

fe revela; defatados 

en ira los Elementos 

nos afligirán ; las aves 

huirán con rápido huelo ^ 

de nofotros ; la obediencia 

de los brutos ferá tedio, 

que , en vez de alha.gar , pretenda 

defpedazar á fu dueño. 

Brotará efpinas la tierra, 
efcaíéará los alientos 
el aire , bratpará el agua, 
todo ardores ferá el fuego; 

V lo que es mas , enemigos 
de Dios, fm ningún confuelo; 
perdida una vez la gracia 
original, que tenemos, 
hijos de fu maldición, 
y á la efclavitud fujetos 
de la culpa, de fus iras 
mal podremos defendernos 
nofotros , ni nueftros hi)os; 
pues piadofo , y jufticiero, _ 

Fi obrLios bien , ferá la gloria eterna, 
fi obramos mal , fera el caftigo eterno- 
Jwoc.Qué bellamente efta Adan 
en todos los mandamientos l 
á fé, que fe le conoce, 
que ha tenido buen Maeñrq. 

Mucho , efpofo de mi vida, 
el avifo os agradezco 
de quien fois , y de quien loy, 
de la pena , y el precepto; 
pero debeis advertir, , ■ 

que me ofendéis con el miedo, 
que de quebrantarlo, yo ' 
demoftracion haveis hecho. 

Creed, que aunque foy rnuger, 
las manos de Dios me hicieron, 

" como á vos , y de materia 
iluftrada en vos primero. 

El , de lodo os hizo a vos, 
y á mi de vos, con que pruebo, 
que ni vos fereis mas firnae, 
ni hay porque yo lo fea t»en^^ 
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pero de verle , y tocarle Mufica a 4. Bendecid al Señor, 

no hay prohibición, Te ruego, Cíímíí* /« oc. Fajaros , y fieras, 

que lo efcufes , pues -no hay pues que vida os dio. 

en uno , y otro provecho. Mufica a 4. Bendecid al Señor. 

Eva. Tocando no mas , qué importa ? Canta Inoc. Arboles , y frutos, 
antes para conocerlo planta , fuente , y flor, 

importa faber quál es. Mufica a 4. Bendecid al Señor. 

Adan. Quien la ocafion huye, es cuerdo. Canta Inoc. Y en fin , pues de todo 
que nunca curiofidades folo es Criador, 

ferán de ningún aprecio- TW./ Afeyíi:. Í4.Todaslas obras fuyas,8a. 

Eva. Harta aora en qué lo has viflo ? Vanfe , y fak Lu.dtél veftido de Serpiente h 
de, elfo nos falta el exemploj mas bien imitado que pueda. 

pues ni curiofos ha havido, Ya eñamos, venganza mia, 

ni ocafionados fuceíTos. contra la naturaleza 


Anda como turbada la Inocencia. 

Ada». Ay Eva! lo dicho bañe: 
pero , Inocencia ,, qué ' es eflo ? 

Inoc. Yo no lo sé. Eva. Qué te altera ? 

Inoc. Un interior movimiento, 

que aunque no me turba , me hace 
defapacible el contento 
natural , que antes tenia- 

Eva. Con que entre los frutos bellos 
elle , Adin , es el vedado ? 
dexame fiquiera verlo. 

/jíoc. Ya efloy II caigo, ó no caigo. 

Adán. Por inflantes vá creciendo 
de la Inocencia el deliquio: 

' rauda , efpofa , de coníejo, 
y vamos a fu reparo, 
y divirtamos íu riefgo, 
acompañando con voces 
la armonía de los Cielos, 
plantas , pajares , y fuentes, 
que en acordados acentos 
dán_ gracias á fu Hacedor 
por' tantos bienes inrneníbs. 

Eva. Sé , que debo, obedecerte. 

Inoc. Y yo también i y afsi quiero 
fer la primera , que pueble 
de fu alabanza los vientos. 

• Eajfeandofe por el tablado repitan los dos re- 
prefentado lo que canta la Inocencia. 

Mufica di^. Todas las obras, fuyas 
bendigan al Señor, 
que tantas maravillas 
de la nada formó. 

Cania Imc. Hombres , que lografleis 
ei mayor favor. 


humana en el primer lances 
no defcqnfio vencerla, 
pues atendida la mafá 
débil , qiK fue íii materia, 
que íéa igualmente frágil 
el concepto , es confequencia 
precifa ,• que á deshacerle • 
mi cruel furor alienta. 

Tema el hombre , tema el mundo 
de mi fedicion , y vea 
Dios en quien de fus favores 
el alto miflerio emplea, 
y á quien hace dueño de 
las gracias , que á mi me niega. 
Pero qué miro ! arraflrada 
del deíéo huelve Eva 
á efle íitio á ver el árbol 
prohibido , y no eflá fuera 
de caer en el peligro, 
quien al peligro fe acerca. 

La amenaza de fu efpofo 
puede fer que la contenga 
de llegar al árbol; pues 
haya contra fu cautela 
otra cautela de parte 
de mis rencores , y fea 
afpid oculto mi engaño, 
que fus prevenciones venza. 
Introducido en el cuerpo 
de erte bruto , pues fe llega 
al tronco , he de perfuadirla 
no tan folo que fe atreva 
á llegarfe , y á tocarla, 
fino que obligue á comerla 
á fu eípofo. Ea, alfechanza, ... 
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¿ en efta ocafion primera 
Jorras el triunfo, tuya es 
tola la naturaleza. 

al árbol , y ocultafe en el tronco. 

StleE'ca. En tanto que divertido 
fieme Adán, con fu Inocencia, 
ef hacimiento de gracias, 
con que obligado celebra 
las- grandezas de fu Dueño, 
traída de mi violenta 
curioíidad buelvo al íitio, 
donde fu hermofura oflenta 
con frondofidad , y frutos 
efte árbol de la ciencia; 
li me atreveré á tocarle ? 
pero en elfo , que fe arriefga ? 
tocarle bien podré ; ay! 
que fi el cuidado fe acuerda, 
ni para tocarle , dixo _ 
mi efpofo , que dio licencia 
Dios. Yo pretendo apartarme 
de fu hechizo ; pero buelva 
fiquiera á verle, que en efto 
no puede haver contingencia. 

Qué bello es ! con mudas voces 
las hojas , que fufurrean 
con el corto ambiente, culpan 
el defeo , que no llega 
á faciar del apetito 
la repetida violencia. 

Qué arriefgada es la ocafion 
al que con ella peléa! 

Muger, mira que aventuras 
de tu efpofo la obediencia, 
la gracia de Dios , y todo 
el bien de tu defeendencia; 
huye del rieígo , antes que 
caigas , pues que ya tropiezas; 
a Dios , peregrino hechizo- 
de mi anhelo. Lux.b. Aguarda , efpera. 

Quien rae llama ? 

Eaxii. Quien te brinda 
Con lo miíino que deíeas. 

no es la de Adán; 
quién puede 1er , que no fea 
el ? LutJj. Es á quien debes mas 
que á él pues lo que él te niega 
de un error fobrecogido, 
puede concederte en’ fuerza 
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de un avifo , que te importa 
mucho mas de lo que pienfas. 

Eva. Ya le aguardo. Lux.h. Pues efcucha, 
verás que bien dixe. Eva. Empieza. 

Lux.b. No la piel verdinegra, quemeviñe, 
la realidad de mi razón contrafle 
el faber con el fin que aqui venifte, 
y el tímido pavor con que luchafle: 
fi á mi verdad tu crédito refiíle, 
para creer mi defengaño baile, 
que folo intenta , viendote afligida, 
verte defengañada , y complacida. 

Bruto foy; mas tan lleno de la ciencia, 
que penetro con ella lo futuro, 
ardiendo en efeamada inteligencia, 
el que nunca perdí rayo coluro: 
puedo con los fecretos de mi ciencia 
defmantelar eflé luciente muro, 
y arrancando las fombras del profundo, 
turbar el aire, entapizar el mundo. 

Mi efpiritu agitado por si mifmo, 
puede alterar el húmedo tridente, 
lamiendo las arenas del abífimo, 
émulo alvergue del azul Oriente; 
al Reyno del obfeuro barbarifmo 
domé con el eñoque de la mente, 
y al rodar de la cumbre con mis huellas 
defperdicié luceros , pisé eílrelias. 
Puedo defde efta planta recoílado 
contar las luces al mayor lucero, 
y noélurno Cometa , de efte prado 
fu Primavera reducir á Enero: 
con el papel del tiempo iluminado 
puedo eferibir mi nombre verdadero, 
y á la inmortalidad de fu memoria 
dedicar las hazañas de mi gloria. 

Qué importa,q el Criador os haya dido 
racionales efpiritus, fi quifo 
quitaros el imperio laureado 
de efta planta , deidad del Paraifo ? 
engaño ha fido en muerte disfrazado 
el que teneis de Oráculo predio, 
que no porque toquéis fu rama fuerte, 
os tocaba la fombra de la muerte. 
Sabe el que vive en la fuprema cumbre, 
que el dia que gallareis de eíTe fruto, 
la de los ojos fepultada lumbre 
al bien dará pefar , al mal tributo; 
Diofes fereis ( violada la coftum'sre 

del 
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del precepto en las almas abfoluro) 
de quanco alumbra por azules velos 
el galán de torcidos paralelos. 

Es el árbol , que ves , el fundamento 
de toda la inmortal fabiduria; 
íli fruto ciencia da por alimento, 
como luz eñe Principe del dia; 
alumbra tu confufo entendimiento 
cuñando elnedfar, que á los Diofescria; 
lleva de él á tu efpofo , y fegundo 
Monarca vendrá á fer de todo el mundo. 
Dioíá ferás , fi facudiendo el fueño, 
que la intada Inocencia te ha preñado, 
fueres á conquiñar tu amado düeiio, 
con la poma de amor , Arbol vedado; 
previfta idea , no mortal veleño 
iiene quien de fu ciencia no ha guñado; 
qué mucho , íi del Sol , que la colora, 
es hila en la cuñodia de la Aurora > 

Aqui si , que la téz de la hermofura 
al Alva armiños por los ojos bebe, 
alimentando con fu nieve pura 
quanto la gracia á la belleza debe; 
vive la difcrecion aqui fegura, 
li el brio guña , y d donaire mueve, 
lin ella la belleza mas lucida 
marmol fin alma es , criñal fin vida.. 
Cariño dulce ofrece al apetito 
quando mezcla fu purpura entre nieve, 
que el fruto , que á tu boca facilito, 
deñila Mageñad , vanidad llueve; 
tu gala , y tu hermofura folicito 
con eñe imán , que a la belleza bebe 
raro , fi , movimiento de aquel Ave, 
que trafciende los limites del grave. 
Llega, pues, yá tu efpofo tiernamente 
láiega , que fin temor coma un bocado; 
llora , fi fe refifte , y fácilmente 
dexar fe llevará de ti rogado; 
pues nada havrá, que atropellar no intente 
de lagrimas, y enojo provocado, 
q aunq es tu dueño el hombre , fi eño apura 
ferá dueño del hombre tu hermofura. 
Eva. De tu razón perfiiadida 
ya no hay peligro que tema; 
bello fazonado hechizo. Llega y y cerne. 
con bien á mis manos vengas, 
y aun á mi boca ; qué dulce 1 
Lux.b. Bien fe logró de la empreíTa 
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el principio , fi afsi acaba, 
ay de ti , naturaleza! Efcondefe otra 
Eva. Bien , animal prodigiofo, 
dixiñe, pues logro apenas 
informar al gufto , quando 
me parece, que defpiertan 
á nueva luz mis fentidos, 
á mas luñre mis potencias; 
acá en lo interior de la alma 
parece , que arde la ciencia 
á iluminar, lo que antes 
tuvo el temor en tinieblas. 
Tan viva quedo, tan vana, 
tan feñora, tan fobervia, 
que puedo infundir valor 
á quanto vive , y alienta. 
Alli viene Adán ; dichofa 
la que o^ á fu viña llega 
con méritos de mas sabia, 
y mas prefiincion de bella. 

Salen Adan , y la Inocencia^ 
Adán. Peregrino dueño mió, 
á quien clavél, y azucena 
con inocentes embidias 
admiran, aunque fe afrentan: 
honeño cándido lirio, 
que entre coral fe referva 
del embate criñalino, 
que eífas montañas defpeñan: 
Hermofifsimo compendio 
de aquella Mano íuprema, 
que cifró en ti los milagros 
de fu gran Omnipotenciai 
qué bien al plácido litio, 
donde encontrarte pudiera, 
me traxo amor , adivino 
de fus mejores eñrellas. 

Eva. Afsi como vá faltando 
el gamo de felva en felv3, 
han llegado al corazón 
repetidas tus ternezas. .. 
..Qué mucho , quando tu vilta 
es folo lo que me alienta, 
y al aufentarte de mi, 
me liento de amor enfer 


amor 

A los montes , y ^ _ 
voy repitiendo tus feñas, 
para que de ti me «figan 
los ecos , que lifonjeau. 


or 
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«Cíerdáo c®» 

Z tu querida Inocencia. 

Sfflo te ha ido? Adán, l^ay bien. 

Eño de fer zalameras 
las mugeres , miren fi es 
poquito antigua la fecha. 

X?Porel güilo de bolverte 
i ver, bien haya la aufencia; 

U^-t- mas qué es lo que has hecho, 
moa ? ay de ti ! Eva. No temas, 
que'" nunca fuera dichofa 
yo tampoco , fi temiera. 

¿iin. Muger mal aconfejada, 
mal dixe, quando no pecas 
de ignorancia , ingrata ü, 
como ofadamence ciega 
los &vores , que a Dios debes, 
pagas con inobediencias ? 
foí. Como mejor inftruida^ 
eíloy , pues no fe nos niega 
eñe fruto por el riefgo 
de que quien le gufte muera; 
fino porque no haya alguno 
que le coma , y lograr pueda 
de ella verdad verme viva 
defpues que logre comerla, 
mas sabia , y mas eloquentes 
guñala, veras qué aprielfa 
te inmortalizas , é igualas 
al tnifmo que te fomenta. 

ÍMoc. Ay pobrecita de mi ! Tiembla. 
Eva, Que tienes tu ? de que tiemblas ? 
Iwc. Yo no lo sé ; folo sé, 
que alguna mortal dolencia 
me amenaza ; mira , Adán, * 
el riefgo de tu Inocencia, 
a viíta de aquella fruta, 
lo me pierdas , y te pierdas. 

Siendo precepto de Dios, 
tomo es fácil que me venza 
2 gallarla ? Eva. Dueño mió," 
tome un bocado , á qué efperas ? 

Aqiu de mi corazón: 
á huir de tu villa , y de ella, 
^frazada muerte. Eva. Ingrato, 

Ea , como de tus finezas DetienelC: 
fe conoce lo inconílance ! 
pues fi fino me quifieras, 
qué no comieras tu 
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al punto, que yo comiera? 

Por mi vida, dueño raio, 

que la pruebes. Adán. Es violencia 

del apetito tu ruego. 

Eva. Es. defatencion groífera 
tu defprecio. Adán. No es lino 
prevenida conveniencia 
de los dos. Eva. Delgracia mía 
es, que la cofa primera 
que te pido , defatento 
me niegues. Inoc. Ya dio en la tema, 
y Adán lé enternece ; yo 
íeré quien pague la fieíla. 

Adán. No llores , mi bien , pues fabes 
que tiene mi refiftencia 
tan julio motivo. Eva. No hay 
motivo , que no fe venza 
con el cariño; y pues veo, 
que mis lagrimas deíprecias, 
á mi perfuafion defairas, 
llevado , fin experiencia, 
de una aprehenfion temerofa, 
tampoco quiero que veas 
el fentimiento , que hacen 
mis trilles amantes quejas. 

Quedare con tu capricho, 
para liempre á Dios te queda; 
que yo á llorar mi defgracia 
fin amparp , fin defenfa, 
por los páramos fombrios 
de eflás campañas deíiertas 
iré , llenando fus huecos 
del eco de mis endechas, 
halla que la lima forda 
del anlia, que ferá eterna, 
fi acafo fuere inmorml, 
me demueítre mas violenta. 
Addn.Bntlvt, airado dueño mió, Deúenel*^_ 
que no hay cofa , que mas tema 
mi cariño , que tu enojo, 
ni mi amor, como tu aufencia. 

Eva. No te creo , que eres fabo: 

ó come , ó no me detengas. 

Adán. Ya como. Inoc. f-iira lo que^haces. 
Dices bien, porque es menia 
del Criador : ya la aparto. 

Bwa. Pues quedare. Hace que jtv . 

Adán Asíuarda , elpera- 
las dos. Q.ué refuelves ? Adán. No lo sei 
B 
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que entre el annori y obediencia 
del Criador , y mi efpofa, a^- 
no hay refolucion que tenga; 
mas quiero fiar de Dios 
íni perdón, y no dar mueftra 
a mi muger , de que hay 
cofa en que no la obedezca: 
ya te doy guño. Inoc^ Ya es tiempo 
que huya de ti la Inocencia. Vafe, 
Come Adfin , y emplez.an a temblar él y y 
B.va ai oir una efpantofa tempejiad de 
truenas y y Aifpierta la Malicia. 
Malte. Poco á poco , no miraran, 
que con los golpes inquietan 
el fueño de lu Malicia, 
por quanto dormir pudiera 
mucho tiempo ? ay que viíiones 1 
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hombre, no tienes vergüenza 


de eñar delante de Dios 
deíhudo ? Adán. Malicia fiera, 
hija de nueílro pecado, 
bien te burlas de mi afrenta: 
de mi miímo me avergüenzo. Andando. 

Bva. Yo me afrento de mi mefma. 

^¿¿«.Arboles, no le neguéis 
las hojas á rái vergüenza, 
a mi temor vueftros ramos, 
y á mi deíhudez cortezas. 

Qué fombra havra , que me ampare ? 
gruta , que^ me confienta? 

Por.qué no vas al Palacio 
de tu amiga la Culebra ? 

Adán. Ay de mi , que inobediente 
abrí á la muerte las puertas: 
los animales , las aves, 
que antes domefticos eran, 
con gemidos , y amenazas 
me ahogan , y me amedrentan; 
la tierra produce eípinas, 
que crueles me penetran; 
las fuentes , y los arroyos 
ya murmuran mi flaqueza; 
no hay cofa , que no me enoje, 
las inanimadas piedras 
íe levantan contra mi, 
y en mi pecado tropiezan; 
con hambre, y con fed me aflige 
mi propia naturaleza: 
pero quien ofende a Dios, 


bien es , que todo le ofenda, 
y muera como traidor, 
quien como villano peca. 

Eva. Señor fufpended la ira. 

Adán. Cómo quieres que fufpenda 
el brazo de fu Juñicia 
con las manos en la ofenfa ? 

Dent. la vox. de Dios. Adan. 

Adán. Ay triñe de raí 1 . Efcondefe. 

Eva. Cleiñencia, Señor, clemencia. 

Sale el Angel. 

Ang. Adan , dónde eñás. .Adán. Señor, 
oculto , por la vergüenza 
que me caufa eñar defnudo 
en vueffra íánta prefencia. 

Ang. Quién te ha dicho que lo eftabas; 
Adán. Mi malicia. Ang. Si no huvieras 
comido del fruto , que 
te vedó mi Providencia, 
ni tu aora te fonro jaras, 
ni lo huviera dicho ella. 

Adán. Yo y Señor,, de vueflra mapo 
recibí eña compañera; 
rae ofreció la fruta , y 
comí por no entriftecerla. 

Ang. Y tu , por qué no obfervalte 
lo que tu efpofo te ordena? 

Eva. Señor , porque la Serpiente 
atradiva , y lifonjera, 
valida de mi defeo, 
me engañó ; tened clemencia, 
no permitáis ofendido, 
que vueftras hechuras mueran» 
Ang. Infelices reos , oiga 
vueflra culpa la fentencia; 
Tu,porque has armado lazos 
contra la poca experiencia 
de la muger , entre todos 
los animales , y beftias 
maldita ferás , y fiempre 
arrafírada por la tierra, 
ella fera tu comida 
el tiempo que permanezcas, 
entre la muger , y cu, _ 

y entre ambas deícendeü£i3% 
ferán irreconciliables, 
y continuas las contiendas.^ 

Se vd arraftrando la Serpiente , V 

al fin de la fentencia fe ocu • ^ 
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Y por fin > 

^poderofa, y excelia. 

^eWuIrd tu poder, 

° «ir^rá tu cabeza. 

^u^,' muger , que havías de dar 
¿ Ua )0 , ni dolencia, 

Sos al mundo , dfde oy, 
defpues de verpe fu)eta 
a una penofa preñez, 

con anfias inmenfas 
á luz tus hijos , en cuya 
inalterable fentencia 
fe comprenderán tus hqas, ^ 

como en la de la obediencia 
á vueftros mandos , que 
aunque tan folo fer deba 
fujecion , tal vez lera 
efclavitud tan violenta, 
que tenga fobre tirana 
la penlion de lo perpetua. 

Th , Adán , porque preíenfte 
la temporal complacencia 
de tuefpofa, deñerrado 
faldrás de eña eftancia bella> 
con el fudor de tu roftro 
regarás antes la tierra, 
que próvida te alimente 
con el pan , y con la yerva; 
hafta que por fin de muchos 
defconfuelos , y miíerias, 
fujeto á la muerte polvo 
como antes te conviertas, 
pagando el tributo , que 
debe tu cuerpo á la tierra, 
puefto que para forrnarte 
fubminiftró la materia- ^ 

Man. Pues no permitáis , Señor, 
que vueftra hechura perezca, 
hafta que el llanto os aplaque; 
y caiga la penitencia 
fobre mi , no fobre toda 
la común naturaleza. 

Aig. Padre moral fuiñe > Y 
tu prole nacerá expuefta, 
en pecado concebida, 
á trabajos , y miíerias 
comprometida en tu error; 


y porque mejor lo veas, , 
Profecía í Sale la Profecut^ 
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Pro/; Qué me quieres? 

Ang. Que en alegórica idea 
reprefentes á los dos _ 
las triftes comunes quejas, 
con que ai fus afanes todos 
los hombres , que ai mundo vengan, 
fufrirán del primer Padre 
la primera inobediencia. 

Pfof. Difculpandome tus voces, 
con retoricas licencias 
correré el velo , que al tiempo 
futuro oculta. Adin. Merezca 
ver. Señor , la luz del día. 

’Ang. Para que mas dolor tengas 
al vér el mal, que cauiaftes, 
feuelve la vifta á efla fcena, 

V fus lagrimas atieride, « 

pues eres la caufa de ellas. 

Bl teatro , que ha eftad,o ohfcuro , 

’^d^fifigurari el cultivo con el arado, y ha 

la Inocencia alagando entre iodos. 

Mafica a 4- Naturaleza humana, 
fufre, trabaja, y pena, 
pues de Adán fiadora 
contraxifte la deuda. 

Adin. Quién por no verlo ce^ 

Eva. Qué anfia ! que dolor . q - P 
Adin. Amada Inocencia nua, 

dónde eftás? A la otra puert . 

llamala recio, que es forda, 
ó es como la vergüenza, 
que una vez perdida, tarde 
fe recobra: pobre de 
Que entre todos anda , y nadm 
V* hay en tantos, que la j 

'Ang. ^é dices de tu error , homb.e 
^¿«^Dóñde hallara la agudeza 
exprefsion , con que decla-e 
daño tan grande ? Mahc. Y aun -eua 
entre efta tropa , otra tropa 
de inclinaciones perverías, 
á que como hijo de Adan 
fe incline el hombre , ten 
El latrocinio , adulterio, 
la injuñicia , la fobervia, 
el homicidio , la infamia, ■ 
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la avaricia j la baxeza, 
la codicia , el deshonor, 
el maleficio , la guerra, 
la guia , el engaño , el 
la luxuria , la pereza, 
fin los efedos, que al hombre 
conaturales le fean, 
que , ó le quitarán la vida, 
ó fe la harán mas moleña. 

Adm. Por quánto , Malicia , fuiñe 
quien me adelantó la pena ! 

Malte. De un maliciofo no efperes 
jamás una intención buena. 

Adán. A dónde iré , que no efcuche 
fus voces , y que no vea 
fus lagrimas ? E-va. Dónde , Cielos, 
me ocultare de mi mefma? 

Trof. En qualquier parte el infufo 
cuidado de mi afsiflencia 
ha de feguirte, animando 
tu aliento á la penitencia, 
que fatisfaga el delito 
en la parte que tas fuerzas 
alcancen. Addn. Pues fi hay remedio, 
que en alguna parte pueda 
fatisfaeer nueñras culpas, 
vamos , muger , á dar mueñras 
de nueftro arrepentimiento. 

E-vít. Vamos, Adán. Adan. Vamos, Eva. 
Eaia. A íentir. Addn. A padecer. 

Los dos. A pedir á Dios clemencia. 
Addn. Y en tanto , que del perdón 
abre fu piedad las puertas;:- 
Eva.Y en tanto, que del auxilio 
los impulfos nos franquea; 

Los dos. Digamos con eífas fombras, 
que el daño nós reprefentan;;- 
Ellos Mufica. Naturaleza humana, &c. 
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Mutación de Sel'va,y arboles , y f a! en Adan 
con una ha-xjida en la mano , / Ena con 
un efcardzllo , ambos llorando. 
Addn.O quien pudiera , al son de fus fi^pi- 
cantar pefares , di 


ertir dolores, (ros, 
bombas del corazón , del alma tiros ! 
E-va. O quien fupiera divertir temores. 
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al mufico mejor entendimiento, 
inñrumento de penas interiores ! 

Addn. O tu , viviente luz del Firmameato 
galán de paralelos retorcidos, ’ 
anímate á fentir lo que yo fiento ! 
Eva. O vofotros , Planetas efeondidos, 
luminares del Orbe trafparente, 
oíd mi llanto , fi teneis oidos ! 
^iiw.Llorad, ojos, llorad , pues lentatnp' 
la vida , como fabrica de abeja, 
fe rinde al Sol , de donde tuvo oriente, 
Eva. Al solio de la luz fuba mi queja, 
y al trono de eñe mundo baxe el llana), 
pues el carro triunfal delira , y ceja. 
Adan. No el difcurfo moral ojHrima quanto 
oftenta el argumento prevenido, 
pues trae fu origen de lo juño , y fanto, 
Eva. Oigame el sabio, efcuche el entendido, 
repáre el doóio , atiéndame el prudente, 
eñe con juicio , el otro con oido. 
Addn. Para que vine al mundo? fi enlafi» 
del agua original vi mi pecado, 
narcifo natural de fu accidente, 
antes de ver la luz fue fepultado, 
y antes de ver el roñro á la fortuna 
me atropelló fu rueda por eftado. 
Eva. Para que vine al mundo ? íl en laciffl 
me alimentó el dolor , me amó la peffl) 
hidra de los pefares importuna; 
fi mi Inocencia defeubrió la vena 
de efpiritu vital fe abrafe el rido. 

Si el propio merecer no me condena, 
fi es vida artificial haver nacido, 
nacer para vivir , no ferá vida, 
fino amago de aliento retraído. 

Addn. Ya la efpecie mortal va de caída 
con la memoria de feliz ventura, 
aun antes , que lograda , mal perdúw. 
ya me llama la horrenda fepulturaj 
aicazar del laurel , y del arado, 
morada la mas cierta , y mas feguc^í 
eña cafa alcanzó por mi pecado; 
ó quién nunca pecára , ó quién pU“ 
efeufar eñe alvergue inanimado . ^ 

Eva.Aj de mi! que he de vermeen 
deshecha en polvo, dondeno hay i 
aquí de mi paciencia verdadera* 

Addn. Aqui de mi valor : juñicra {« 
contra el fexo cruel afenúpadoj 
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flue mi primer blafon pufo en olvido: 

S el huerto de Edén me ha condenado 
un apetito , una ignorancia , un gufto, 
una muger , ya dixe mi pecado. 
to.Adán, feñor, fufpende ya el difgullo, 
pues aunq temple á Dios el defconfuelo, 
cada lagrima tuya en mi es un íul^_. 
¿di». Dexame, que fufpire, fuba al Cielo 
iñi llanto en doloroía competencia, 
y taladre mi pena el azul velo. _ 

Apelo á la Divina Omnipotencia, 
ydeefte original pecado pido 
ante el propio Juez nueva fentencia, 
Bva. Yo no intento , que dexes afligido 
de aplacar al Señor con tu quebranto; 
pero quifiera ver interrumpido 
alguna vez con el fofsiego el llanto. 
¿dan. Eva , de efta mifma tierra 
me formó Dios con íiis manos, 
y en ella por mejor guerra 
mis penfamientos livianos 
con juña razón deftierra. 

Aqui en Hebrón deñerrado 
del Paraifo perdido 
á la viña me ha dexado, 
para aumentar el fentido 
con la pena del pecado. 

Nueñro ordinario fudor, ó 
exhalado de las venas, 
es el pan del Pecador; 
ya nueftros bienes fon penas, 
y nueñro caudal dolor. 

Quarenta años ha , que vemos 
el pan perdido llorado, 
y los hijos que tenemos, 
efclavos fon del pecado, 
aunque en diñintos extremos. 

Juño es , Adán, que no ignore 
culpa que ha fido tan mia, 
y mi fuerte no mejore,^ 
llegando á ver cada dia 
lo que perdí , y que lo riore; 

que fi el arrepentimiento 

vale el dia del peraon, 
confortes del fentimiento 
mis lagrimas en Hebron 
diluvios ferán fin cuento. 

Y tanto me arrepentí, 
que entre mortales enojos. 
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defpues que al Señor perdí, 
no ofo levantar los ojos^ 
al Cielo , á quien ofendí. 

Adán. Con todo, al li^ar fagrado 
probar quiero á entrar , por ver 
fi Dios fe ha defenojado, 
pues fu piadofo poder 
es mayor , que mi pecado. 

No , efpofo , que aunque a las penas 
rompe el llanto en la Oración, 
fin fundamento te empeñas, 
que nueñras lagrimas fon 
fatisfacciones pequeñas. 

Infinita fue la culpa 
de nueñro aleve defprecio, 
y en tu corazón te culpa, 
que ha de fer también el precio 
infinito á la difculpa. 

Adan. Infinita es la piedad 
de Dios , llegar es mejor, 
que fi es Sol fu Mageñad, 
con los rayos de íii amor 
fe deshará mi maldad. 

Llega , efpofa, prenda amada. _ 

Entran, y [alen , y hoMmdofe a defcuhrtr _ 
de medio foro adentro la -v.ifta del Paraifo, 
ave fe -vera por entre Verjas , con Puer- 
ta figurada como de Jardín , y fohre elU 
un Sperubin armado con una efpada de 
fuego en la mano , hacen ademan de 
entrar en el Adán , y Eva , cae el 
Telón, y retir anfe turbados. 

Ang. Para que no entréis los dos, 
del Paraifo á la entrada 
ha pueño de guardia Kos 
un Querubin , y una eipada. 

Canta. Quien quando fue dicholo 
no fupo mantenerfe, 
es bien que fus fortunas 
las pierda para fiempre. _ 

Huye, Adán infelice, que eñe fitio 
no lebuelve á ganar quié le ha perdido. 

Defaparece todo. 

Adán. Ay de mi ! (efpofa) ay de mi! 
que á la Mageñad inmenía 
íegunda vez ofendí; 
pues con fácil recompenfa 
me atrevo á llegar aqui. 

Segunda vez ofendida 
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Malic. Que ha de hacer , fi no es ataigo 
el mozo de cumplimientos? ^ 
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juflamente viene á eílar: 
ay efperaiiza perdida. 

Eva. Lo que Conviene es llorar 
lo refiante de la vida. 

Yo aífeguro , dulce efpofo, 
que, íégun nueflro pecado, 
no ha andado muy rigurofo 
Dios , pues hijos nos ha dado, 
de nueflra quietud repofo: 
y de havcr de perdonarlos 
fon feñales evidentes 
bailantes á confolarlos, 
pues no diera defcendientes 
folo para condenarlos. 

Templará de Dios la ira 
el jufto temor de Dios. 

Adan. Ay Eva ! que de los dos 
fobervio el uno me admira; 

Abel, humilde, apacible, 
es á mi amor agradable, 
pero Caín , intratable, 
precipitado , y terrible. 

Su condición inhumana, 
íin duda , por mi tormento, 
la caufa el defabrimiento 
del fabor de la manzana. 

Eva. Ya vienen. Adán. Que diferencia 
halla en los dos mi caricia, 
del uno con la Malicia, 
del otro con la Inocencia. 

Salen, por una puerta Abel ^ y la Inocen- 
cia de pieles finas con cayad.os , / por otra 
Caín i y la Malicia de pieles tafeas ion 
arados , y eftevas , y fale Lux-hél 
por un Efcotillon. 

Caín. Manía es ya repetida 
de mi padre : hafia quándo 
nos hemos de efiar llorando? 
hay mas de perder la vida ? 

Ahél.'si á nuefira culpa , feñor, 
nueflro llanto fe midiera, 
apenas lugar huviera, 
que no ocupara el dolor. 

Adán. Caín mío ? hijo amado ? 

qué tienes ? cómo efiás oy ? 

Caín. Cómo he de efiar ? buen» efioy, 
aunque de vivir caníado. 

Adan. Qué tales defabrimientos 
tienes de gaitar conmigo ! 


Adán. Dios te tenga de fu mano. 

Cain.O yo me fabré tener. 

Adán. Sin él , Caín , es caer 
todo fundamento humano. 

Lux-b. Bien fabe correfponderme 
á lo que le dio con él; 
fobervia fue de Luzbel 
decir , yo fabré tenerme. 

Eva. Abél mió ? Abel. Madre amada? 

Eva. Efiás muy bueno ? Abel, Pues ho? 
mejor que merezco yo. 

Eva. Qué humildad tan agraciada ! 

Inoc. Es bueno , y muy devotito; 
dos horas á noche , ó tres 
pafsó rezando , defpues 
de merendar un cabrito. 

Eva. Diz que fe muere el ganado ? 

Abel. Effo es mejor interés, 
que Dios dá ciento defpues, 
por uno que fe ha llevado; 
dame á befar , madre raia, 
la mano. Eva. Y mi bendición 
con ella ; qué inclinación ! 

Caín. Qué canfada hipocresía ! 

Adán. Hagate Dios tan dichofo, 
que cubra de tus ganados 
los montes , y los collados 
en fruto liempre copiofo. 

Caín. Tanto amor , tanta terneza, 
tanto Abél ? eíTo quiere él; 
no hay en cafa mas que Abél, 
en él fe acaba , y empieza. 

Qué tiene Abél mas que yo? 
fi es Paflor de fus ganados, 
elfos montes , y elfos prados 
les dan de comer , que él no. 

Yo , que cultivo la tierra, 
y para que dé fu fruto, 
del ordinario tributo 
efioy en perpetua guerra 

' con el hazadon , y arado, 
sé , qué es padecer , y so, 
que quando Dios me lo de, 
lo tengo bien trabajado. _ 

Luxh. Qué bien fabe las lecciones» 
que á fu Malicia prevengo? 
bello difcipulo tengo ^ 
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^ fobervias, y ambiciones. 

, P1 rec’alado, y férvido, 
alegre p.lfa 

: yo con a en mi cafa 
L malo , y aborrecido. 

, 1 / El trabajo, y el fudor 
de los dos , es bien que cuentes, 
aue como el mió no fientes, 
juzgas el tuyo mayor. 

Si quexofo de nii citas, 
como hermano , y como amigo 
parte trabajos conmigo 
de los que te canfan masj 
no es neceffario decirte, 
que mas pequeño nací: ^ 
defcanfa , y mándame a mi, 
que guñare de fervirte. - 
Ad]n. Caín , hijo , teme a . 

Cm. Yo he de pagar lo que hiciíteis 
fupueño que le ofendiueis? 
vos. Padre, temedle, yos. _ 
mik. Lloren ellos que fon viejos, 
y ofendieron al Señor. 

Di , que te traten mejor, 
y te den menos confejos; 
dales fieros teftimonios 
de tus iras arrogantes, 
que ya lloraras , fi antes 
no te llevan mil demonios. 

CüiB. Vos le teneis ofendido, 
temedle vos por los ¿o^ 
por que he de pagar a Dios 
yo lo que nunca he comido? 
Abel. Dices mal ; porque los bienes 
de nueñros Padres gozamos, 
también fu culpa heredamos. ^ 
Adán, Que poca razón , que tiene . 
Abél.Moaze, y tierra cultivada 
debemos á Dios los dos. 

Caín. Tu le deberás a Dios, 
que yo no le debo nada. 

A mi trabajo le debo 
eftos frutos que me da, 
que H en fu Cielo fe eua, 
y yo por jornal lo llevo._^ 

Pues fi Dios no te embiara 
fu rocío , y no lloviera?^ ; 
Caín. Quando no lloviera , uiera^ Y 
lluvia el fudor de ini cara. 
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Abel. Dar vida al hombre , que nace, 
no es deuda, en que a Dios le eftamos ? 
Caín. Pues por elfo le llamamos 
Dios , y lii negocio hace. ^ 

Adán. Tal dices ? ^Cain. En que peque? 
Adan. Debes á Dios , que quifiera 
hacerte hombre. Caín. No me hiciera, 
que yo no fe lo rogue. 

Adán. Vnes fuera mejor hacerte 
una beília irracional ? 

Caín. Si en la vida foy igual, 
ferio quifiera en la muerte. 

Adán. Elfo dices ? no conoces, 
que debes á fu clemencia 
el fufrirte con paciencia 
eífas ofenfas atroces? 

Eva. CÁn, pues le has ofendido, 
ve , y defenoja al Señor; 
facrifiea lo mejor, 
humilde , y agradecido. 

Malic. El otro ? ya yo le efcucho 
refponder por el atajo, 
que li fe ajufta el trabajo, 
tiene Dios que darle^ mucho. 

Jnoc. No tiene cara Caín 
de hacer cofa de provecho. 

Caín. Qué merced á mi me ha hecho, ^ 
para aue le ofrezca ? en ím, 
fi en eífo efta que le obligue, 
facrificaré ; mas no 
porque me dé , ni me dio, 
para que no me caftigue, 
de las mielfes le daré. 

Adán. Mira , que fean las mejores. 
Caín. Claro eftá ; y con las peores 
para mi me quedaré ? 

Come Dios ? Adan. No. 

Caín. Pues es llano, 

que baña ya que le ofrezca 
mies , que con grano parezca, 
aunque nunca tenga grano. 

LuiA,. En éfte , fi ,_ fe. ha lucido 
quanto mi aftucia influyo; 
todo el aire me cogió, 
vano , y deíagradecido. 

Eva. A Abél preguntarle quiero; 

y tu , Abél , qué has de ofrecer ? 
Inoc. Quifiera el otro traer 

una alma en cada Cordero, ^ 
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y eti repetidas finezas 


hafla rail refes juntar, 

fofo por facrificar 

mil almas en mil cabezas. 

Mil, Madre , á Dios , a quien adora 
mi alma , pienfo ofrecer 
Corderos , que pueden fer 
blanco vellón de la Aurora; 
porque en -fu efplendor confio, 
que el Sor con alegre falva 
echará al falir el Alva 
perlas de oro por rocío. 

Corderos blancos daré, 
porque conozca el Señor, 
en candideces , mi amor, 
y en manfedumbres , mi fe; 
vamos , que ya Dios efpera 
con facrificio á los dos. ^ Vafe.. 

Caín. Pensara que no era Dios, 

íi tu ofrenda recibiera. Vafe. 

LuM. Ea , añucias , á triunfar, 
que por medio de Caín 
he de confeguir el fin, 
que en Abel no he de lograr. Vafe, 

Eva. Tanto tu quietud me admira, 
como fu defenfrenado 
rigor : ay hijo , engendrado 

* en los brazos de la ira ! Vafe. 

Adan. Padre foy , tengole amor, 
y tanto , que condolido, 
porque le miro perdido, 
le quiero con mas dolor. 

Quiere irfe la Inocencia , y la 
la detiene. 

Malte. Inocencia , dónde vas ? 
no te puedes detener ? 

Inoc. Y para eíTo es menefier 
agarrarme por detrás ? 

Malte. Solo fue para avifarte. 

Inoc. Avifar con la palabra, 
que mas tonta es una cabra, 
y buelve fobre la parte. 

Malte. Ya que tu voz rae corrige, 
no te he dicho tal vez yo 
lo bien que te quiero ? Inoc. No. 

Malic. Pues haz cuenta que lo dixe. 

Inoc. Y qué he de hacer con creello ? 

Malte. Servirme bien , contemplarme, 
animarme , y regalarme. 


Vafe. _ 
Malicia 


Malte. El verte de mí férvida 
con afedio enamorado; 
yo cuidaré tu ganado, 
te llevaré la comida; 
no es muy mal partido, no, 
el que te ofrezco. Inoc. Oye ufled, 
y por qué tanta merced 
á una pobre , como yo > 

Malic. Porque te amo , y te quiero. 
Inoc. Y qué fon querer , y amar? 
Malte. Tiene mucho que contar, 
pero efcucha ; lo primero 
es un aquel , que fe pone 
encima del corazón; 
no fe fabe la razón, 
pero luego fe fupone; 
tan aprieífa tiene tos, 
como tiene hipocondría, 
ya fe arde , ya fe enfria. 

Inoc. Malas nuevas te dé Dios, 
que no quiero eícuchar mas: 
es eíTe bien , ó tormento ? 

Malic. Falta lo mejor del cuento; 
oye otro poco , y verás: 
el que tiene inclinación, 
es bizarro , y arrogante, 
y procura que el Temblante 
conquifte fu galardón; 
los ojos, por mas defpojos, 
lleva abiertos;:- Inoc. Ya lo infiel®' 
Calla , calla , que no quiero, 
que íe me abran mas los ojos, 
ni efcucharte mas mentiras. 

Malic. Y o mentirte, mi bien,quánaO? 
Inoc. Vaya , me eñás engañando. _ 
Malic. Verdad es quanto en mi nut®*' 
Inoc. Quanto miro yo lo creo, 
íi , Malicia , de eíTo mucho, 
que es mentira lo que efcucho, 
y es verdad , quanto en ti veo. 

A Dios , que fi fabe Abel, 
que me detuve contigo, 
ferá grande mi cafligo. , 

Malic. Pues qué te fe dá á ti de e ■ 
Inoc. Effoy con él bien h-allad^ 
Malic. Mira , íi á Caín íirvieras, 
y. conmigo te vinieras, 
feriáS mas regalada. 
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cariáo , y fin trabajo; 

Srtue él es un ^gelito; 

^0 W VICIO maldito, 
jjno todos a deftaio. _ 

^lo es fobervio , ambiciólo, 

¡ncundo , muy niordáz, 
blasfemador , necio , audaz, 
vano, glotón, y embidiofo.. 

No tiene de racional 
£no folamente el nombre; ,y 
pero en efta vida un hombre 
nuna puede fer cabal. 
b-x. Effo es cierto ; mas Abel 
e¡ en todo muy cumplido; 
oye, fino lo has fabido, 
lo que me paíTa con el. 

Inhalo. Por la mañana dice tempranito; 
ola, Inocencia , ya baló el Cabrito; 
aplica tanto oído mi eficacia, 
y oigo, que hace,bé,be,con mucha gracia: 
levantémonos , dice , que es de día, 
á dar gracias á Dios , de que lo embia. 
vamos al campo afsi medio dormidos, 
y hallamos los Corderos ya veítidos, 
almorzando un gran plato de meneíma,^ 
que les da el campo en fu feraz paleltra; 
echa fu bendición al ganadito, 
defpues mirando al Cielo de hito en mto, 
fe eftá dos , ó tres horas hecho un bcibo; 
yo rae pongo á téblar,porq oigo un lo o, 
que hace bu , bu , para meterme miedo; 
falta el perro, gua, gua, y él fe efla quedo; 
buelve en si Abel,y al lobo doy dos higas, 
y nos comemos un perol de migas. 
hg¿¡ete. La tripa ya llena 
de fopa de leche, 
para que aproveche 
con paz muy ferena 
me pongo á cantar. 

dórela. Con el fus, fus , fus de los arboles, 
y el pi , pi , pi , de los pájaros, 
tantando Juguetes ,y paftorelillas, <*• 
viviendo contenta , yo mifma las baylo, 
tras, carras, tras , que el ganado fe alegra, 
fine tras,carras,trás, que á la fuente íe llega, 
la honcía defciño , levanto el cayado, 
le amago , le riño , y con dcfenfado 
^le. voy a guiar. ^ 

A fe , que e£fa es Boejcr vida. 
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que la que los dos tenemos. 

Inoc. En eílb no hay duda alguna; 
pero los dos á eñe pueño 
vienen á hacer la deshecha. 

Malte. Pues tu quieres , me convengo: 

á Dios , Inocencia fiinple. 

Inoc. A Dios , Malicia embuñero. Vanfe^ 
Sale LuTcbél. Influjo maligno , aora 
es el mas predio tiempo 
de que afsiftan invifibles 
a Caín tus ardimientos. 

No logre del Sacrificio 
el foberano provecho, 
que acafo enmiende íii vida; 
fino profiga protervo, 
ya que le haga , en la tibieza, 
defidia , y poco refpeto _ 
á Dios ; pues en effo eñriva, 
que yo logre , por lo menos, 
de la caufa de mis iras 
la mitad de los efedos. 

Invifible he de afsiftirle, 
porque no haga nada bueno. Vaje. 
Mutación ie Selva, y arboles, que puedan cor- 
tar fe , i en el foro dos Montes con ara para 
el Sacrificio , donde a fu tiempo fuhtran Abel 
con un Cordero blanco, y Caín con un manojo 
de pajas, que faldrdn acompañados de 
la Inocencia , y la Malicia. 

Inoc. Abel, feñor, dónde vas? _ 

Abel. No lo difeurres ? /«oc. No , cierto. 
Abel. A dar á Dios eña ofrenda 
de mis bienes , fiendo en cito 
reconocida criatura 
del ser, que á fus manos ¿ebo. 
Malic. Dónde vas , Caín? Cam. A 
á eñas quatro pajas fuego; 
folo porque dicen , que es 
feñal de agradecimiento. ^ 

Malic. Para todo un Dios , a te 
que es el regalo eftupendo; 
pero tal tendrás la pag^ 
cX.Vete-, y ara ra aquel cerro, 
en tanto que facrinco. 

Abel. Cuida del ganado nueftro. 
Inocencia, en tanto que 
á Dios la victima ofrezco. 

Malic. Si has de fer fiempre biz^ro, 
forzofo es que trab3)emos, ^ . - 

C 
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Inoc. DexamCj que al corderito 
antes le dé qaalto befos; 
pobrecito , antes con antes 
te llevan al matadero: 
hijo mió de mi vida. 

AhsL Por qué haces eflbs extremos ? 

Inoc: Porque es natural fentirlo, 
que le he criado a mis pechos. 

Abel. Ve , y cuida de los demás. 

Inoc. Les diré dos mil requiebros, 
lino me muero de pena 
al encontrar uno menos. Vafe, 
Emp'uTcan a fuhlr los dos. 

Caín. En feñal de que foy hombre, 
que rompo á la tierra el centro, 
partiré con Dios el fruto, 
que á mi trabajo le debo. 

Eñe manojo de efpigas 
os doy , Señor ; íi es acepto 
á vuefíros ojos, tomadle, 

.\. que bien sé que fatisfecho 
' eñais de que yo trabajo, 
para ganar mi fuftento. 

Todo me cuefta fudor; 
fi vida me dais , es cierto, 
que con penílon tan pefada 
es como tenerla á cenfo. 

De que os agrade mi ofrenda 
ferá feñal vér el fuego, 
que de vueñras manos baxe, 
y al contrario , de no verlo 
penfaré, que no os agrada; 
pero al fin yo, por lo menos, 
cumplo con dexarlo ai. 

AbH, Señor Divino , y Eterno, 
en cuya prefencia efloy, 
y á cuyo poder fujetos 
los mas altos Querubines 
eñán temblando Tufpenfos; 
con razón os llaman Santo, 

Poderofo , Fuerte , Inmenfo, 

Amable , Sabio , Piadofo, 

Inefable , Juño , y Reíio, 
no folo las Gerarquias 
de los Efpiritus bellos, 
que en vueftro amor abrafadas 
os afsilten compitiendo; 
fino las criaturas todas, 
los formados elementos. 
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para tanto bien del hombre; 
con lenguas de fuego, el Fuego, 
aplicando fu materia, 
razones forma , y requiebros, 
que para con Vos, Señor, 
fus llamas fon de amor tierno: 
el Aire , de lenguas falto, 
con reconocido afeólo 
voces de las aves guia, 
y os. ofrece dulces ecos: 
el Mar , que en crecientes ondas 
duplica montes excelfos, 
fiendo á fu ferocidad 
vueftro nombre blando freno, 
con regalada armonía 
rompe fus criflales bellos; 
porque la lengua del agua 
os alabe obedeciendo: 
la Tierra os bendice á voces, 
pues da en fus fértiles fenos 
una lengua en cada efpina, 
y en cada flor un concepto. 

Pues , Señor , fi todos dicen 
quien fois , yo que á eñaros vengo 
mas que todos obligado, 
os confagro efte Cordero 
en humilde Sacrificio, 
de mi ganado el mas bello. 
Recibid en él mi amor, 
en él os doy lo que puedo 
de mi pequeño caudal, 
aunque grande por fcr vuefiro: 
no porque premio me deis, 
ni porque el caftigo temo, 
fino por fer Vos tan digno 
de mi reconocimiento. 

Baxard una Tramoya lo mas 
pueda , y en ella un Angel i I ^ g 
bar el recitado fe iluminara de fv.e¡p i 
ha de defender -vifiblemente , / ^ 

confumir el Cordero de Aoe • , 

Recit.Ang. Abel dlchofo,Dios ha reci 
tu eficaz amorofo ofrecimicot 
tus rebaños en numero 
verás fecundizar de .-.eS 

que folo la piedad de ^ 

aquel que fus piedades 
Copla. La. llama, que 

la viaima inocente Pefaende eip^ 
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Jí tuíbiVor ardientej 
«j sreinio Celeftial. 
claraen á Dios rus votos 
coa finceros anhelos, 

„ efpera de los Cielos 
mayor felicidad. Sube la Tramoya. 
jS,cl. Señor , indigno me honráis, 
tanto fevor no merezco. 

Ci«. Para la ofrenda de Abel ap. 
folamente ha de haver fuego ? 

Bien digo yo, que es muy poco 
£enipre lo íjuc í Dios le debo. 

AbH ? Baxanfe de los Montes. 

Mi: Hermano querido > 
te. Con que Dios oyo tus ruegos ? 
fue tu ofrenda recibida, 
y ra Sacrificio acepto ? 

É'd. Pues también lo ferá el^ tuyo, 
que Dios es piadofo dueño, 
te. Para conmigo no mucho, 
i&f/. Cómo no? Cdín, Nunca, me ha. hecho 
fino defprecios , y agravios, 
no sé , porque no lo entiendo: 

Dime , es juíficia criarnos 
hijos de unos padres mefmos 
para hacerte á ti favores, 
y a mi agravios , y defprecios ? 

Ah'd. Nunca faltó á fu paiabra; 
firvele con fino pecho, 
y verás como recibe 
tu ofrenda. Caín. Enfunado buelvo 
con Abel del Sacrificio, 
de ver fu humildad me ofendoj 
todas fus cofas me canfan, 
fus dichas me tienen muerto: 

Vive Dios , que le he de hacer 
un pefar. AbéLTs vas? Ya buelvo. 
Abel. Mira, que juntos venimos, 
y juntos es bien que demos 
la buelta. Caín. Efperame aqui, 
que no tardaré un momento 
en bolver. Abel. Iré contigo ? 

Wn. No vengas. Abel. Aqui te efpero. 

Con qué difgufto le miro ! ap. 

Con qué temor le reípeto ! ap 

Por ofenderle me abrafo. _ Taje. 

Rogaré á Dios por íü acierto. 
Señor , moftraos mas "piadofo 
con mi hermano, que fi necio. 
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é ingrato, no correfponde 
al favor que le haveis hecho; 
bien es , que en vueílra piedad 
halle fu quietud remedio. 

Ablandad fu corazón 
con favores , dadle aumentos, 
y en mi emplead los caingos, 
que tan merecidos tengo. 

Sale Caín con una qa iaia. 

Caín. Prefto me trajo la emnidia. 

Abel. Con bien vengas. Caín. Vine preílo? 

Abel. Si , hermano , aunque amor juzgaba 
un íiglo cada momento. 

Caín. Pues yo te pagaré aora Dale, 
eífa voluntad. Abel. Que es efto, 
hermano ? Caín, No foy hermano. 

Abél.Qae anfia nueva es efta,_ Cielos! 
yo muero , Dios fea conmigo. 

Señor , perdonad mis yerros, 
y perdonad á Caín; 
mi muerte , fi acafo es efto 
morir. Adán , madre mía, 

Caín mío, en qué te ofendo, 
para que afsi me maltrates ? 
por qué me faltas , aliento ? 
vifta, por qup te perturbas? 
ay de mi ! que ya no puedo 
pronunciar : Adan , Dios mió, 
madre, perdonad mis yerros, 
y á mi Caín , ay de mi ! 
á Dios. Cae muerto,. 

Caín. En fangre cubierto 

fu roftro, ya el fuelo baña: 

Qué temerofo fe ha puefto !. 

^él ? Abél ? no refponde: 
cómo fi los golpes fueron 
en la cabeza , faltó 
á la lengua el movimiento, 
el oir á los oídos, 
y á los ojos luz ? qué es efto ? 
ningún movimiento tiene; Mueve^e. 
eño°, fin duda, es fer muerto. 

Maté á Abé! ( terrible culpa L ) 
yo foy el hombre primero, 
que abrió á la muerte la puerta 
del mundo ( lance tremendo ! ) 

Dent. la vox-.Cam, dónde cñá tu hermano? 
Caín. Ella voz turbado temo: 

Qué sé yo ? iby yo la guarua 
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de mi hermano , ni y« 
la obligación de dar cuenta 

de a? 

Ang. Pues hafta el Trono exceifo 
del Señor clama la fangre, 
que tiñe eíTe prado bello. 

JV Maldito fobre la tierra 
feras por íiempre , fupuefloj 
que la precifalle á abrir 
para el fepulcro fu feno: 
como mal aventurado 
vagamundo en los deliertos 
tendrás coíéchas de efpinasj 
y de amarguras fuílento. 

Y ay de ti , fi el temporal 
caftigo , que te prevengo, 
con humildad no toleras, 
para evitar el eterno. 

Cam. Aquefta es la voz de Dios, 
cuyo iuílo rigor temo; _ 

Malicia mia ? Sah la Mahcta. 
Malic. Qué quieres? 

Caín. Que me ayudes , y cortemos 
ramos , con que eíle cadáver 
á los ojos ocultemos ^ 

denueñros padres. Afa/ic. Yo ? C-í»n. Si. 

Malk. Digole á ufted que no quiero, 
porque fi en eíla función 
hay algún fepulturero, 
fobre antigüedad de oficios 
á todos les pondrá pleyto. 

Cam. Afsi efconderé mi culpa. 

Cubre el cadáver cen unos ramos. 
Malk. Pues yo sé que vendrá tiempo, 
en que fea el ramo feñal 
de refucitar los muertos. 

Ca'm. Mucho fabes. Malk. Soy Malicia, 
y adelanto que rebiento. 

Sale Adan. Caín , qué es de Abél ? 

Cam. C^é sé yo ? 

Adan. Oye, aguarda, efcucha, necio, 
que adelantas la refpuefta. 

Cdin. Qué sé yo de Abé! ? 

Adán. Qué es eño ? ^ 

Cam. Qué sé yo > que se yo de el ? 
Malte. Nofotros nada fabemos; 
pero creemos que ha ido 
á merendar con fu Abuelo. 

Adan. Qué dices ? Cdm. Qué sé yo de él ? 
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algún 'infeliz fucelfo 
Abél , hijo , Abél , bien mió, 
Malk. Mire ufted al lado derecho, 
y luego fobre la izquierda 
donde vive el Zapatero, 
que os calzó en el Paraifo, 

Adán. Abél mió ? fordo eco, 
aun tu me niegas fu nombre, 
porque no haya efle confuelo? 
Malk. Que te quemas , que te quemas! 
Cam. Señor , él bolverá prefto. 

Adán. Donde fue ? 

Cdin. Qué sé yo de él ? Ta/í. 

Malk. Orrio ; mire ufted , Abuelo, 
no fe acerque á aquellos ramos, 
fi tiene miedo á los muertos. Vaft. 
Adán. Entre ellos , qué puede haver? 
mas ay de mi ! pobre viejo! Defevirtít, 
no es éfte r él es ; muerto eílá; 
ó terrible defeonfuelo ! 

Hijo, de mi corazón, 
luz de mis ojos , rem^o 
de mi vejéz , cómo eftas ? 
por qué delito fe ha hecho 
contigo tal crueldad, 
fiendo tu manfo cordero, 
en la condición afable, 
fencillo en los penfamientos ? 
Pero ya sé , hijo querido, 
que Dios te guarda en fu Seno, 
porque no huvielfe en el mun o 
fin ti cofa de provecho; 
y porque fueííes también, 
el rigurofo inftrumento ^ 
de mi caftigo (ay de mi • / 
que mas defdichas merezco. 

Y fi mi culpa te impide 
gozar de bienes inmenfos, 
pidele á Dios no dilate 
la execucion del remedio; ^ 
mas ay ! que fu madre _ 
cubrirle mucho mas quiero, 
que la matará el dolor 
fi acafo llegaífe á verlo. 

Salen Eva , y la Inocenci^ 

Eva. Adán , efpofo , qué ‘ 

haveis encontrado á nueltr 


y T r ah ajos de 
.••os> Adan. A ver el ganado 
nú licencia fe fueron: 

£.5 ’ 

alguí; grave mal fofpecho. ^ 
a^ifvamonos, que ya vendrán. 
ta Cómo ? fi halla aquí vinieron, 
feffun dice la Inocencia. 

Alli en aquellos dos cerros 
Quedaron facrificando. Llora Adan. ^ 

Eva. Vos lloráis ? Adán , que es efto . 

Adan. No es lino I?® 

Eva. Cómo que Abel ? decid preño, 
no me deis , íi he de apurar 
con tal fatiga el veneno. 

£<tó.No es nada, vamos de aquí. 

Eva. Pues , y mi Abel ? ^ 

hoc. Eilá muerto, Defcubre a Abel. 

y no quiere hablar palabra, 
tiene algunos chilles buenos. 

E^«.Que dices? ay hijo mío. 
echó mi mal todo el reño. Arrcj^fi a el. 
Qué irracional , qué fiera, 
h^o de mis entrañas, ha cortado 
de vueftra primavera 
la flor hermofa, que alegraba el prado, 
y para darme enojos _ 

apagó las lumbreras de tus ojos? 
Qué León inhumano, 
de las rapantes uñas prevenido; 
qué odiofo Tigre Hircano, 
ó qué tirano Toro , que ofendido 

devóra la campaña, r - , 

usó tanto rigor , tan fiera an 
Mas ay ! que fu fiereza 
vueñra manfa humildad domefticaba, 
viendo vueñra belleza 

el animal mas fiero fe humilla a, 
que á prendas , y obras tales^ 
tienen amor las fieras , y animales. 

No hay fiera tan ingrata, _ 
q efto pueda haver hecho jy afsi es ) 
querido Abél , que os mata 
la fiera embidia de im o^ofo hermano, 
hijo de inobediencia, _ . , 

mas de fus padres aprendió la ciencia . 
Ya no queda confuelo 
á mi deílierro , y penas dilatadas: 
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ya regaré eñe fuelo 

con lagrimas dos veces derramadas, 

pues que por mi la muerte 

hizo en vos la primera amarga fuerte. 

O bárbaro delito ! 

el primero,que el mundo en poca gente 
con fangre ha viño efcrito, 
y con fangre (ay de mi! ) de un inocente, 
vertida por la mano 
de un fratricida, de un injuño hermano. 
Abél , hijo querido, 
recibe , fi es pofsible con mi aliento, 
la vida , que has perdido: ^ 
mi efpiritu recibe , y movimiento; 
pues bien de todos fuera, 
que tu alentafles , y que yo muriera. 
Inoc. Si defpues que te has muerto 

nuncame has de querer, ay de mi trine. 
Adan. Dexa el cadáver yerto, 

Eva querida , y el pefar refiñe, 
y pues nueñra es la culpa, 
fea parte el dolor de la difculpa. 

Eva. Dexame de él afida, 

ó he de morir con él, ó he de matarme. 
Adán. Dios , que le dió la vida, 

fe la quitó. Eva. El quiera conlolarme, 
y admitir mi obediencia 
en pago de la antigua negligencia. 
Salen la vox. de Dios , y la Profecía.. 
Vox. de Dios. Si confolará , y en pago 
dé tu tolerancia, quiere 
alentar tus defconfuelos 
con foberanas efpecies 
folo á fu amor refcrvadas: 
habla. Profecía, atiende. 

Prof. Como al infinito daño 
era precifo , que fúefle 
fatisfaccion infinita 
la que fu rigor enmiende, 
defde ab eterno previno, 
que el hombre , á quien engrandece, 
aunque tirano le ofenda, 
amorofo le remedie 
fu perdón , fi pefarofo 
alguna vez de ofenderle, 
á pulfar de fus piedades 
las ' tiernas aldavas llegue. 

Prevén al mayor prodigio 
de la Omnipotencia im breve 


ra- 
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rato tus admiraciones, 
y en mentales, accidentes 
adora al Hijo de Dios, 

<jue de los Cielos defciende, 
y tomando carne humana, 
lufre , tolera , y padece, 
por remediar tus delitos, 

Pafsioíi , y afrentofa Muerte: 
buelve los ojos del alma, 
para que le reverencies. 

Mutación corta de Bet 'en , en el foro fe 
vera el Nacimiento del Hijo de Dios. 

Adán, A tanto alfombro dire, 
que fue dichofa mil veces 
mi culpa , quando por ella 
el mifmo Dios fe prefente 
al Mundo. Imc. Y que pobrecito 
echadito en un pefebre, 
y tiritando de frió. 

Hva, O Señor , y quién pudielfe 
aliviar vueftras fatigas, 
ya que parte fer no puede, 
para que lo que por si 
erro , por sí miíñaa enmiende ! 

Jnoc. Cómo el mundo no celebra 
ella venturofa fuerte ? 

Vox., Porque tan defconocido 
del mundo á fu amparo viene, 
que folo pobres Paílores 
fon los que con fencilleces, 
feñivamente gozofos, 
permite que le celebren: 
mira con qué regocijo 
fus corazones le ofrecen. 

Salen cantando , / haylando los T aflores , y 
P aflor as con fonajas , y panderos. 

Cant.a4..K la luz, que iluílrando los cam- 
no apaga la nieve, (pos, 

cantemos feftivos 
folares placeres. 

Sola. A la flor,que el Diciembre produce, 
y de noche florece; 

A 4. Cantemos feftivos , &c. 

Sola. A la eftrella , que á fombras íé mira 
tan refplandeclente::- 

A 4. Cantemos feftivos , &c. 

Sola. Al Infante , que Reyes vilitan 
por Rey de los Reyes: 

A 4. Cantemos feftivos , bcc.. 


Sola. Vaya, Paftores, vaya, que lo merec, 
vamos á la Cabaña para traerle^ 
rofquillas , corderos, 
tortas , y leche: 

vaya , Paftores, vaya, que lo merece- 
y en ranto,que venimos, decid alegres-! 

Todos. A la luz,que iluñrando, &c. Vanfé 

Inoc. Ay , que fe van los Paftores. 

Addn. Qué querías ? Inoc. No fefueffen. 

Voa.. Solo Paftores humildes, 
y tres peregrinos Reyes, 
que vendrán á viíitarle 
de las campañas de Oriente, 
ferán los que le acompañen 
á él , y á fu Santa liempre 
Virgen Madre, exceptuada 
de tus hijos folamente 
del original tributo; 
pero aun la remota eípeeie 
de fu venida , le hará 
perfeguido , fin que dexen 
de atormentarle en fu Vida 
los humanos accidentes; 
y quando treinta y tres años 
en fu edad florida cuente, 
los que antes fueron afanes, 
ó penfiones de viviente, 
en fu Sacra Humanidad 
ferán martirios crueles. 

Por ti rogará á fu Padre, 
hafta que todos confieífen, 
que el Hijo de Dios por el 
genero humano fallece, 
hafta que al tercero día 
gloriofo , .y refplan deciente 
refucite, y defcendiendo 
al Seno , donde mantiene 
depofitadas las almas 
de tus Juftos defcendientes, 
en Ley Natural , y Efcrita, 
los faque de él, y los lleve 
de temporales trabajos 
á defeaníar para fiempre: 
y entre ellos , Abel m hijo, 
que el primer derecho adquiere 
á la Corona de Mártir, 
que los Angeles previenen 
á fu llegada , en el día 
que el Señor con ellos llegue ^ 
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jl Celeñe Alcázar , donde 
por íiglos de figlos reyne- 
j^túon de Gloria lo mas vifiofa que fe 
tteia } centro una filia con una 

^Corona en lo alto , que fofiendrdn dos 
Angeles , y cantan. 
j 4. Señor, pues de los Jufios 
eres corona , y fuerte, 
libra á todos del lazo, 
que el mundo les previene. 
i>rí/. Admira , dichofo Padre, 
defpues de lo que á Dios debes, 
lo que defpues de tus días, 
fi en fu amor permanecielfes, 
tienes que efperar ; profigue 
pefarofo , y penitente 
en conquiñar de fu gracia 
los nunca fecos laureles. 

Áian. Señor , gracias infinitas 
os doy por vueftras clementes 
finezas ; ó quien fupiera 
explicar lo que pretende, 
defenojar vueftras iras, 
y agradaros de tal fuerte, 
que huviera parte con Vos 
en eífe Alcázar Celefte. 
hja. Dichofo mi defconfuelo, 
quando por vos llego á verme 
la madre mas confolada: 
o feliz hijo , que tienes 
la corona aífegurada ! 
y ay de nofotros , que entre 
los p>eligros de efte mundo 
el mayor inconveniente 
de nueftra naturaleza, 
que es el peligro mas fuerte, 
puefta en Dios la confianza 
_ bien es , que el defmayo aliente. 

No es menos favorecido ‘ 
de la mano Omnipotente 
^1 pecador , que conoce 
fis culpas , y fe arrepiente. 
dddn.Vüss con ^tan jufta efperanza;:- 
^■^•Con favor tan evidente: 

^an. Eva , á pedir ai Señor 
nos de auxilios para verle. 

Adan , ambos le pidamos, 
j fins^con nueftro hijo nos lleve» 

Norabuena , ya que yo. 
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defpues que mi Abel íé muere, 
vivo , porque la Comedia 
fin graciofa no fe quede. 

Adan. Y en tanto que llega el tiempo 
de que merezcamos fieles 
en el mejor Paraifo 
alabarle eternamente: 

Los dos. Implorando fus piedades 
digamos una, y mil veces::- 

Tod.y Mufic. Señor,pues de los Juftos, &c. 

JORNADA TERCERA. 

Teatro de monte, y en el fe dexa -oer un 

feñafo , el que fe abrir a defpues de haver 
cantado el quatro la Mufica , y fal- 
dea Luxb'el. 

Mufica d\. Pues Adán , y Eva fu efpofa 
vienen á nueftras Regiones, 
entonemos en fu aplaufo 
feftivas dulces canciones, 
y en íu obíequio digamos acordes: 

Coro.Que vivan, y reynen en los corazones. 

Luxi). Mejor dixeras que giman, 
voz , que la claufura rompes 
de mis penas , por hacerlas 
con tus claufulas mayores. 

Maldijo Dios á Caín 
por el fratricidio enorme 
de Abel , obra de fus manos, 
objeto de mis pafsiones. 

Huyó la fanta dodlrina 
de fus padres , fiempre it^ocil, 
encomendando fu vida 
defefperado á los montes. 

Dióle Dios pofteridad 
á fus vicios, tan conforme, 
que en ella afianzó el triunfo 
mas grande de mis blafones. 
Maldito de Dios difcurre, 
enemigo de los hombres, 
defpreciando las Divinas 
Sagradas infpiraciones: 
mas ay ! que aunque íu delito 
quantos le ven roconocen, 
maldice Dios al que fuere 
fu homicida , dando al torpe 
lugar para arrepentirfe, 

y 
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y tiempo para que llore. 

Aprecie tanta piedad, 
folo á fin de que no logre, 
aun en el hombre mas malo, 
vengativas intenciones: 
y mas aora , que Adán, 
como dicen eíTas voces, 
viene á verle ; pues no dudo, 
que quando no fe malogren 
mis intentos con el dulce 
imán de las perfuafiones, 
que le haga el temor fanto; 
en Caín ya fe interpone 
otro eñorvo á fu ruina, 
que la dilate , ó la eftorve. 

Pero no importa , no importa, 
que con cautelas mayores 
yo de fu mifmo alvedrio 
me valdré , y haré que borre 
de fu memoria la imagen 
de tantas obligaciones. 

Yo haré, que á si fe aborrezca, 
y con dcfefperaciones 
defconfie del perdón, 
y pida la muerte ’á voces. 

Yo haré , que de mi poder 
al Cielo Cain informe, 
quando de los hombres vea 
que el uno de dos me toque. 

No foy el Rey de los vicios? 
no obligo á que me coronen 
de luz la efirellada frente 
los rayos , que el Sol compone ? 
Pues apercibafe el mundo, 
centellas de fuego arroje, 
arda el Mar, tiemble la tierra, 
brame el aire , y tema el Orbe: 
al arma , Efpiritus fieros, 
hijos del miedo , y la noche, 
mi horrible voz os incite, 
y vuefiro agravio os provoque. 
Venid conmigo, invifibles, 
dadme contra Adán furores, 
vibrad las feroces lenguas, 
exhalad veneno torpe, 
y fin que os turbe el fefiivo 
aplaufo de eífas canciones, 
fiendo enemigos de Dios, 
fed aífechanzas del hombre. Vafe. 


fragua en el centro , y [alen por un I34, 
cantando , y baylando Lamech , JaVú 
Tubal , Ada , Noema , Sella ,y la AíaÜcU 
entre ellos , y por otro faldrdn Adan, 
Eva , Seth , y la Inocencia. 
Mufle, a 4 . Pues Adán , y Eva , Scc. 
Adán. Miferos Nietos de Adán, 
en quien mi amor reconoce 
güilo , y pefares á un tiempo, 
que los afeólos componen 
con la alegria de vér 
tan propagados los hombres, 
y las penas, de que crezcan, 
folo porque fe malogren: 
yo agradezco la fineza 
de vueílras demoñraciones; 
pero mejorad la letra 
en devotas oraciones 
al Autor de vueílra vida; 
pues es fuerza que íé enoje, 
viendo que vueílra malicia 
con tantas defatenciones 
del Bienhechor olvidada, 
al que la alentó foborné. . 

Ay hijos ! faltos os veo 
de precifas inílrucciones 
para vuefiro bien ; no en valde 
me trae á vueílras Regiones, 
mas que el amor de Cain, 
el anfia de que mejore 
la educación de fus hijos, 
que heredados de fu torpe 
inclinación , fin doótrina, 
ni crianza , que le importe, _ 
viven por Dios , y á elle DiOS) 
por quien viven, no conocen. 
Malte. Yo me contento , con qu£ 
no haga mas de cien ferraones. 
Sale Lunhél. Yo eflorvaré fus mK» 
folamente con las voces 
de Cain , que ácia elle fiuo 
fe llega , dexando el 
Dent. Caín. Hombres , matad a 
Eña voz , -que el 
no es de Cain ? Lamech. Si 
£^'¿^.Ay hijomio!5i*/e Cainconh^ 

Cain. Qué horrores ! 

hombres , naatad á Cai»*" 
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ted pWofos con un hombre 
¿e SI miímo aborrecido. 

4dai¡.Como, fi de Dios conoces 
la piedad , dices tal cofa ? 

No te defpeñen temores: 
oye , hijo , aguarda , efpera; 
ji es porque á aquel jufto joven 
difte fin culpa la muerte, 
llora, hijo, y no malogres 
tras de la vida del cuerpo 
la del alma , que es mas noble. 

Cim. No les faltaba á mis iras 
mas , que vueflras reprehenfiones. 

¿iíitt. Caín , mira que es tu madre, 
que, á .pefar de los rigores 
de fenedlud , y canfancio, 
viene , penetrando bofques, 
de Edén conmigo á tu viíía: 
fujetate á las razones 
de mi agrado , y fu cariño. 

Buelve en ti , y á Dios implore 
tu peniténcia, íi quieres 
foflegar elfos ardores 
de la ira , que á tu ruina 
precipita las pafsiones. 
luab. A buen tiempo te aconfeja, 
quando Dios ya no te oye. 

Qué horrorofo eílá Caín ! 
no vén qué cara que pone? 

Clin. No hay piedad para mi culpa 
tn Dios , porque fon mayores 
mis yerros , que fu piedad, 
y que mi fe, mis temores. 

Hombres , matad á Cain, 
no permitáis tan mal hombre; 
pues no hay rayos en el Cielo 
por mas rayos que le fobren. 

Halla el Cielo es mi enemigo; 
l^lifcos fon las flores; 
ios arboles me amenazan; 
nada hoja fuya es un monte, 
que fobre mi fe defpefia; 
no hay cofa, que no me enoje, 
pues quiere Dios rigorofo 
que haña mi fombra me alfombre. 

C V repórtate un poco, 

hay cofa que me reporte, 
f^^'^ip^ra en Dios, Sumo Bien. 

Siempre fend fus rigores. 

Ablándale con tu llanto.. 
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Cain. Ya no es pofsible que llore. 

Adan. Por qué , fi eres hombre humano \ 

Cain. Son mis entrañas de bronce. 

Adán. Pide perdón de tu5 culpas. 

Cai«. Primero abrafado goce 
de las llamas del Infierno, 
que á tal humildad me poflre. 

Eva. Hijo de mi corazón, 
tanto fudor no m.alogres; 
reconoce el Sumo Bien, 
y tus culpas reconoce, 
que aunque en numero excedielfen, 
graves , crueles , y atroces, 
á las arenas del Mar, 
y a las eftrellas del Orbe, 
hay en fu piedad remedio. 

Dexame , muger , no llores 
nunca tus fieras entrañas, 
para tan graves dolores, 
me dieran el sér, que tengo, 
fugeto al común azote. 

Pluguiera á Dios , que al nacer 
fuera vivora , que rompe 
las entrañas , porque yo 
causara tu muerte entonces, 
en cafligo de engendrar 
la criatura mas enorme. 

Hombres , matad á Cain, ^ 

que no es pofsible perdone < 

Dios tan enormes delitos. Vafe. 

Adán. El , por quien es , te reporte.. 

Eva. Ha , qué heredada defdicha ! 
mis ojos es bien que informen 
de la pena, que padezco, 
a las fieras , y n los montes, 
acrecentando el dolor, 
con que eternamente lloren. 

Afo/zc. Llantos aqui no fe fufren, 
vayanfe á llorar á donde 
no los vean , fino quieren 
oirnos decir acordes; 

^Mufea. Pues Adán, y Eva fu efpofa, 5 íc. 

Copla. A los primeros Padres 
Adán, y Eva conformes 
iluftre el Sol con fus rayos, 
y la Tierra con fus flores. 

A 4.Y en fu aplaufo digamos acordeSj&Cí 

Adan. Ea , callad , que fe ofende 
de oir vueftra coníbnancia 
la razón, no fofamente 
D 


por 
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por| la groííera villana 
principal defatencion, 
que hace á. Dios eíía alabanza 
Vueílra , que á mi fe dirige, 
pudiendo en Dios emplearlas 
fino por ver , que tan poco 
os deban las enfeñanzas 
de los brutos , que negados 
aun á las dodtrinas claras, 
que la mifma Providencia 
enfeña, fin eñudiarlas, 
mas barbaros , que las fieras, 
procedáis en penas tantas. 

Qué bruto, quando ve al padre 
en medio de la defgracia, 
no le focorre con quejas, 
y con alientos le ampara ? 

Qué ave , quando al hijuelo 
de íu nido le arrebatan, 
en vez de dulces gorgéos, 
trilles endechas no canta ? 

Qué flor, quando á íii vecina 
fe atreve la mano oíada, 
no teme, que le fuceda 
la mifma fuerte mañana ? 

Qué arroyo no corre al Mar, 
para pagar de fu infancia 
el ser primero , y anfiofo 
por donde quiera que palTa, 
por pagarle el beneficio, 
va recogiendo las aguas ? 

No hay en los quatro elementos 
arroyo , fiera, ni planta, 
que al Criador no obedezca, 
y no ame á fu femejanza; 
folo vofotros , haciendo 
donaire de la defgracia 
de vueílro Padre, olvidados 
de otra mayor , que es la falta 
de Fe , á Dios , y á vueílro Padre 
abandonáis , en fus anfias 
, á éíte , á Dios en el defcuidoj 
con que fin darle las gracias 
del beneficio , que os hace 
en daros ser , vida , y alma, 
vivís , malogrando el fin, 
para que vivís ; ea , baila. 

Acudid a vueílro Padre 
Caín , rogadle que haga 
penitencia de fus culpasj 
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firme con Dios alianza 
para sí , y aun para toda 
íu progenie dilatada. 

Dadme , hijos , elle confuelo, 
que aunque el mió fe afianza 
en mi amado Seth , defeo, 
como que todos fois ramas 
de elle tronco, ya caduco, 
que no perezcan ajadas 
del Diciembre de la culpa, 
fin que el Mayo de la gracia 
las fecunde , halla que lleguen 
al Cielo fus efperanzas. 

Señor mió, como á tí 
todo el tiempo le te palfa 
en rezar, quieres que todos 
no fe inclinen á contrarias 
tareas; pardiez que el mundo 
con elfo fe adelantara 
lindamente ! aguarda un poco, 
verás quién mas ^efeanfada 
vida tiene , aquel que reza, 
ó el que inventa , y adelantar 
ten un poco de paciencia, 
verás la ingeniofa raza 
de Caín , para provecho 
del hombre , quánto trabaja. 

Lamech. Yo , feñor , y dueño niio, 
viendo que quanto la baila 
Pepublica de elle mundo 
en si contiene, y abraza, 
tiene natural defenfa, 
refguardo de quien la ultraja 
ya con el pico las aves, 
ya la fiera con las garras, 
ya con eípinas las flores, 
y ya los frutos con ramas; 
y que folaraente el hombre, 
fiendo el mas noble , entre tan 
criaturas , defarmado 
nació para íii venganza, 
del hierro, que un hijo roiO 
fabrica en aquella fragua, 
forjé, para defenderme, 
elle peto, y ella lanza, 
para ofender á las fieras, 
y á los hombres que me 
con el arco , y la faéta 
de la mas altiva garza 
detengo el vuelo, logrando 
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fufleítarme de la caza. 

defcubrift^ en effas armas, 

Lamech, no lo fabes bienj 
bailábale fu guadaña 
¿ la muerte , fm bufcar 
auxilios , con que ayudarla. 
jVílílS' 5 L3.mech 3 y en. l3.s nerss 
íblo tu invención enfaya, 
y te echo mi maldición, 
fi con criatura humana 
usares de tus rigores. 

Umecb. Solo haré lo que me «randas; 
voy a rendir a la fiera, 
que tenga mas bien pintada 
la piel, para que te abrigue 
del rigor de las efcarchas. F'afe. 
¿titfc. Inocencia , mucho daño 
ellas puntas aceradas 
para los futuros ligios 
previenen. Inoc. Lo que adelantas ! 
Miilk. Soy Malicia , no lo fabes 
de las otras dos Jornadas ? 
hoc.La. Inocencia vive alegre 
con folo aquello que alcanza. 

Malte, Por elfo eftá la Inocencia 
las mas veces alcanzada. 

Tubal, De mi ninguno hace cafo: 

yo voy con mi media efpada. Toca» 
Iva. Qué es eílo , que dulce íuena, 
y tanto al oido agrada, 
que alentando el corazón, 
a alfomarfe por él falta? 

Tubil, Mire uíled , feñora madre, 
elle es tambor , y efta es flauta; 
la muíica es mi invención, 
la tierra en íiis huecas cañas 
me la enfeñó , y en el viento 
las rifueñas algazaras 
de las aves , quando entonan 
fus gorgoritos al Alvar 
coa que afsi vivo contento, 
que falga el Sol , ó no falga, 

Do me dan pena ninguna. 

Di nada me fobrefalta. 

Mas piadofa es tu invención; 
pero nunca es acertada 
lu que quita la memoria, 
que debe ellár empleada 
fulo en Dios. Taé.Pues vaya un cuento. 
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que me paísó ella mañana 
haciendo eñe tamboril, 
que tiene donaire , y gracia. 
Haviendo pueílo los parches, 
porque mejor íe enjugaran, 
los pufe al Sol, junto al pie 
de un Pino, en el qual citaba 
una Mona abriendo piñas; 
mas como vio que negaba 
el duro avariento fruto, 
pensó que era piedra blanca 
el tambor , y echó la pifia 
para romperla , y quebrarla; 
rompió el parche , y coló dentro, 
y ella , que atenta miraba, 
por el agujero raifmo 
tras de la pina fe lanza; 
yo que vi el parche rompido, 
con el palo me llegaba; 
hizome un geílo, y pagúela 
- con machucarle la cafpa; 
no tuvo favor ninguno, 
porque hay Monas deí^aciadas, 
que aunque faben hacer geños, 
nadie íiis geílos alaba. 

Matéla ; y de fu pellejo 
eché parches a la caja, 
dando exemplo a toda Mona, 
que con el pellejo paga 
quien al pellejo fe atreve, 
y yo faqué de ganancia ^ 
el ruido del tambor; 
oid, que filena, que rabia Toca el tamho- 
el tambor con la flautilla. ril,y la fiama. 
Adan. Baila, Tubál, baila , baila, 
que nueilro dolor no admite 
mezclar con lagrimas gracias. 

Tubal. Pues mi alegria tampoco 
guita de carantamaulas. 

Maiic. Ved íi eilán adelantados ? 

á que Seth no tiene tantas. ^ 
E-va. Ay I que es mi Seth muy graciofo; 
fu humildad me roba el alma; 
es imagen de mi Abél; 
refponde , hijo mió , habla. 
Addn.'En fus acciones, y porte 
os lleva tantas ventajas, 
quanto diíla de la tierra 
el Cielo ; ciencia mas alta 
es la de Seth. Malte. QuáL es diga. 
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y íl es do¿i:o , por qué calla ? 

Seth. Porque hablar fin tiempo es feña 
primera de la ignorancia. 

La fuprema Afironomia 
de Adán mi padre enfeñada, 
comunicaré á los hombres 
en la fútil obfervada 
evolución de la Esfera, 
cuya forma imaginaria 
perfediamente es redonda, 
y quantas lineas fe facan 
de ella á la circunferencia 
igualmente fe dilatan. 

Su principal divifion 
en dos materias fe halla 
Elementar, y Celeñe, 
y en ellas, fin que haya falta, 
expreífamente fe incluyen 
todas las cofas criadas. 

Los movimientos del Cielo 
por fus imágenes ciaras 
conozco , cuya influencia 
las generaciones caufa. 

Conozco los firmes Exes, 
que Polos del mundo llaman, 
y la Equinoccial, y Exeéla, 
que el uno del otro aparta. 

El Zodiaco , cinco Zonas, 
dos frias , y dos templadas, 
y una tórrida ; de Eftrellas, 
y Eclipfes las formas varias 
conozco , y de los Planetas 
cuerpo , y magnitudes varias, 
y la influencia de todas 
veloces , y extraordinarias, 

Efio á mi padre le debo, 
y con mas propia alabanza 
al Criador de Cielo , y Tierra, 
que le infundió ciencia tanta. 

¿ídi». Dame , Seth, hijo , los brazos, 
y mi bendición alcanza, 
beneficio de los hombres, 
y defcanfo de mis canas. 

Tubal. Válgame Dios, lo que fabess 
ya parece que te hallas 
las Eñrellas en el puño, 
y todo el Cielo en la palma: 
dime , pues que nada ignoras, 
ferá buen ano de flautas ? 

Tub 4 i ? que eres necio. 


’Yi , y el Mal, - 
Tubdl. La mufica no te agrada ’s 
á lo menos , no ando yo 
con la cabeza eflrellada, 
y ferenado de juicio, 
como el Afirologo anda 
con imágenes, y lineas, 
y quando mas bien defcanfa 
nos dice: Dios fobre todo: 
afsi también yo acertara. 

'4ddn. Lo que indican las Eftrellas 
dice el do dio , y como es caula 
Dios , de quien todo depende, 
hacele á Dios efta falva. 

Tubdl. Quieres decirme , en qué ligno 
la Monilla defgraciada 
nació , de cuyo pellejo 
eché parches á efia caja ? 

^Addn. Dexa , Seth , dexa effe necio. 
Dios alumbre fu ignorancia, 
y vamos reconociendo 
las novedades eftrañas 
de los Cainitas. Malte. Entre ello:, 
por cierto , que hay cofas raras; 
con fu indufiria, y mi afsiftencía 
es mucho lo que adelantan. 

"Adán. Ha Malicia ! nunca huvieras 
deípertado , ni te hallaras 
con ellos. Imc. Bien sé yo , que 
otro gallo les cantara. 

Vamos , Adán , y bufquemos 
á Caín , que aunque eftragada 
fu vida , haíla lo precito 
defpeña fus arrogancias, 
puede fer , que la continua 
perfuafion de nueftras anfias 
le corrija. Malte. Si, que el hombre 
es m*nío , como una pava. 

"Adán. Vziaos , pues; hijos, venid» 
y Dios , por quien es , os abra 
la luz del conocimiento, 
porque afsi fe alumbre la alma. 

Todos. Contigo vamos , diciendo 
en alegres confonancias. 

Mufle. Que pues viené á hórar nueflr^ 
de Adán, y fu Efpofa, cantemos 

Teatro de Montes eon un eerro en rrtedto,fl 
de havrd un d.efpeñadero , y Cate^ 

Caín. Ya mi continua guerra 

con el Infierno en el rigor compi^^’ 
ya rae falta la tierra. 
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• mereceré murmurado. 

Aun no le hallo fuficiente, 
todavía mal entona; 

O ! bonita es una Mona, 
fi da en eftarfe caliente. 
No hay animal tan traidor; 
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Buemharla aun apenas rae permite; 

Lsveo-enellaefcnto 

con fangre de mi hermano mi delito. 

Conozca mi impaciencia 

elmifmoDios, á quien me quejo en vano, 

flue no pido clemencia, 

li para mi la quiero de fu mano; 

morir folo es mi íiierte, 

vpor mi mal,no encuentro con la muerte. 

íá/la Malic. Poblando todo el 
el enjambre de gentes , que ha faado, 
vienen aqui ; diíponte, _ 

pues viene todo el mundo prevenido 
á decirte ferraones, 

y á ponerte en razón con fus razones. 

Huiré , donde ignorado 
de todos viva , pues de todos huyo, 
halla que defpechado 
me dé la muerte , pues que no concluyo 
con la durable pena 
del injuño rigor , que me condena. 

Diles que no me viftej 

fi por aqui el cuidado les traxeíie, 

refifteles ; relifte 

que me ligan , les pefe , ó no les pele, 

o cuéntales por cierto, 

que ya rabiando del pefar he muerto. 

Hdic, Dices bien , vayafe Adán 
á predicar á un barbecho, 
que en mirando tu defpecho. 

Creo que preílo le irán. 

Pero aora , que folo eíloy, 
quiero hacer buena memoria 
de una falta de la hiíloria, 
que eñoy notando ; allá voy-; 

Dudo yo , li es defatino, 
que Adán hicieífe vifita 
a la familia Cainita; _ 
a creerlo no me inclino; 
mas tampoco hay documento, 
que me afirme lo contrario; 
con que bien puedo en lo vario 
arbitrar el argumento: 
ptro con ello fe vicia 
ia intención , para acabar 
dexome de criticar, 
y buelvome á fer Malicia. 

Tuhal. Quiero vér fi le ha enjugado 
^ tambor , digan de rni 
m que quilieren , que a¿i 


aun muerta , no me afíégura; 

Mona hay de ellas , que le dura 
quatro dias el calor. 

Aora bien , pues y^a ella hecho, 
la paciencia el cafo abona, 
que halla enfriarfe una Mona 
no hará cofa de provecho. 

Ya parece que fe ha elado, 

y la vaqueta defpide. Toca el tamboril-^ 
Sale Caín. Si con mi culpa fe mide, 
rayo es del Cielo enojado; 
fu injuria execute en mi, 
que puello , que lo merezco, 
ni le eftimo , ni agradezco 
el darme la vida aqui: 

Yo mifmo- me acercaré 
al Cielo , porque haga enfayos 
de que #0 temo fus rayos, 

el Monte penetraré. Sabe al cerro. 

Tiibal. Quién dá alli voces? quién llama > 
tenemos otro embarazo ? 

Cuerpo de tal , que monazo 
por el Monte fe encarama? 

Apenas , fegun es fuerte, 
cubre un Roble fu peffona; 
fi es el padre de la Mona, 
que viene á vengar fu muerte ! 
Aora bien , juíto temor 
me eílá diciendo , que marche, 
que fi el Mono huele el parche, 
me hallará por el olor. 

Efcurrirme felicito, 
pueño, que el vivir me agrada, 
que una ^ona defollada, 
pienfo que es grave delito. 

Sale Lamech con un arco, y flecha. 

Dónde vás , Tubál ? detente: 
dime , no has vifto al^n oruto, 
que de mis plantas tributo 
fea con el rayo ardiente ? 
que aunque mas he penetrado 
eñe bofque con enojo, 
no llevo ningún delpojo 
con que quede acreditado. 
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Malte. Dile que allí eílá la fiera, 

y afil re vengas del mono. Señala a Caín.. 

Tabal. Eífa vez no le perdono; 
famofo lance me efpera; 

Allí hay un Monazo 'viejo, 
emplea en él el valor; 
verás qué grande tambor, 
que te hago con el pellejo; 
y li una vez te aficionas, 
y le llegas á coger, 
las uñas te has de comer 
por andar cogiendo Monas. 

Lam. A dónde eftá? Tuh. Alai embofeado» 

Lantech. No sé , como haga mejor, 
para que arco , y palTador 
eñén en punto acertado. 

Sale Luzbel. Si en efíb folo confifie, 
para que aciertes el blanco, af .. 

yo te infpiraré el impulfo, 
ya que la induílria te he dado: 

Pon en tierra la rodilla, 
y alargando firme el brazo, 
de la cuerda compelido 
los extremos , junto al arco 
defpide fuerte el harpon, 
que, de mi atención guiado, 
yo sé , Lamech , que no harás 
avieffo el tiro , ni errado. 

Afsi mi furia mitigo; ap. 

muera Caín á las manos 
de fu hijo , porque fean 
comprehendidos entrambos 
en la maldición de Dios. 

Lam.Yz le echo el ^\inx.o:áír-^2XO.Difpara. 

LuzJt. Afsi aíTeguro la empreífa. 

Cae Caín atra-vefadas las /lenes con /lecha. 

Caín. Ay de mi ! Tubdl. Tijo acertado 
hicifie , Lamech. Lam. Q^é es efto ? 

Caín. Ya vengó el, Cielo fjj agravio; 
rabiando muero de ira, 
y de fobervia rabiando; 
maldito fea , amen , el 
en que nací defdichado, 
para vivir ofendido, 
para morir blasfemando; 
ya efiará contento Dios 
de perfeguirme , y no en vano, 
pues fi me dio ser , y vida, 
ya vida , y ser me ha quitado.. 

Mal haya la luz , el dia. 


y eílrellas que me alumbraroB. 
Abre tus puertas , Infierno, 
y voraz recibe el parto 
primero que te da el mundo; 
recibe al hombre mas malo, 
que va á tomar polfefsion 
de tus penas , y tu llanto: 
ay de mi ! ó pefe al aliento 
maldito , que dura tanto. Muere. 

Lamech. Maté á mi padre (ay de mi!) 
qué grave cafligo aguardo 
por ella barbara acción i 
maldito fea, amen, el arco, 
y yo , porque lo inventé: 
mal hayan la cuerda, y brazo, 
que el paíTador compufieron 
del mas atroz inhumano 
delito: A quien me dio el ser 
quité la vida ! ha pecado 
de tantos m.ales principio ! 

Mi padre mató á fu hermano, 
y yo á mi padre ; parece 
que nos vamos heredando: 
ó rigorofo inflrumento, 
fiera invención de mi agravio ! 
Romperéle en eífas peñas, 
é iré á deshacerme en llanto, 
donde los hombres no vean 
al hijo mas defdichado. Vafe. 

Malte. Cain ? Cain ? ha Caín ? 
á eflbtra puerta efperamos: 
inílrumentos de la muerte 
inventó Lamech , y es llano, 
que vos la traza le diíteis, 
y aísi el mundo os debe á entrambos, 
el arte á vos de matar, 
y á él el haverle iluftrado. 

Tubdl. A mi mufica me atengo; 
con mi tamboril alabo 
á Dios , los hombres deleito, 
á nadie ofendo , ni mato: 
y íi deíollé la Mona, 
y hafta aora no fe ha ufado, 
y)rincipio quieren las cofas, 
compañeros tendré hartos. 

LuxJh. Infelices moradores 
de los Orientales Campos 
de Edén, venid, y vereis 
mis triunfos , y vueñro agravio. 

Tubdl. Aqui eftá muerto Cain. 


y ^rabajot de 

^in ídouy 

foví.Toda la vida -es trabajos: 
ay hijo mió ! Inoc. Por que 
no haces aora los llantos, ^ 
que en la defgracia de Abel? 

Porque aquel fue defgraciado 
Sn culpa, y aunque debiera 
llorar el mayor eftrago 
de éfte , venganza es de Dios, 
y fu juflicia , y arcanos 
venero aora con mayor 
reflexión , que en aquel cafo- 
Imc. Ojalá fe huviera muerto 
aora quinientos años. 

MaUc. Quánto ha que empezó la fieíla ? 
iBcf.Por ai, por ai. Malk.Son los diablos 
los Poetas : á tres horas 
reducen cuentos muy largos, 
aunque no fin contingencia 
de críticos fartenazos. ^ , 

Addn.O fagrada Providencia Mira a Caín. 
de Dios , y cómo has vengado 
la fangre del inocente ! 

Prs/. Nunca quedará agraviado 
fii honor , de quien quebrantaue 
lus decretos Soberanos, 
y del progimo las leyes, 
que aunque pueda tolerarlos 
dando tiempo al delinquente 
para que llore , fi el plazo 
que le dá no aprovechare, 
defpues que gima arrañrado 
de fus vicios, para fiempre 
á. mas penas condenado, 
conocerá quanto importan, 
ó la obediencia , ó el llanto. 

■l'Kzi'. Miferables de vofotros, 

que haveis caído en mis manos, 
y con un Juez rigorofo 
leneis fifcal agraviados 
Vueñras invenciones todas 
os fervirán de embarazo; 
con las armas , que inventáis, 
haréis homicidios tantos, 
que apenas tendía el Infierno 
lugar para cañigarlos. 

La Ailrc logia os hara, 
que acreditéis juaiciarios 
errores , que vo os induzga, 
chulos , que os cueften caros: 
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de la mufica he de hacer 
á la lafcivia mas platos, 
que de la enorme venganza, 
á la ira , y al agravio. 

Sere cuchilla del mundo, 
y al fin , para qué me caníb, 
fi ha viflo el Cielo que en él 
tal jurildiccion alcanzo, 
que de dos hombres el uno, 
á fu pefar, le arrebato. 

Vrof. Qué has de poder , fi de Dios 
el Omnipotente brazo 
te detiene ; firva el hombre 
obediente á fus mandatos, 
fi quiere de tu cerviz 
ajar el orgullo vano. ^ 

Lur-b. Siempre mi aftucia fera 
tan poderofo adverfario _ 
de íu alvedrio , que hiriendo 
con el cautelofo alhago 
á la voluntad , fe cebe ^ 
él mifmo en fu propio daño. 

Frof. Jamás faltará fu auxilio. 

Lux-b. Tal vez ferá defpreciado 
del hombre, fiendo mayor 
en la batalla mi lauro; 
cuando de tal fuerte ciego 
querrá mas , para fu eftrago, 
que fer amigo de Dios, 
fer de mis iras efclavo. 

Eva,yAddn.AY de aquel defdichado, 

oue causó los alientos del pecado . 
Lilb. Gemid , fentid , padeced, 

que aunque Dios, para mi agravio, 

perdone la culpa > 

Is quita el pefar del llanto. 
Peímbrefe unTrono de Glorta , en que eftaran 
la. Voxde Dios, y a fu lado dos Angeles 
con una Palma , y un Laurel. 

Vox Beftia infernal , monftruo horrendo, 
oue efcupiendo al Cielo Santo, 
vienen á fer tus blasfemias 
contra ti mifmo balazo^ 
cómo á tu inútil cautela 
atribuves temerario 
las obras de Dios , que fon 
privativas á fu Brazo ? 

Cómo , enemigo común, 
victorias eftás cantando, 
que fon vencimientos fuyos. 
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y afrenta de fus contrarios ? 

Tienes tu poder alguno ? 

Si el hombre á fu Dios , ingrato 
injuftamente le ofende, 
del libre alvedrio ufando, 
y Dios , por fu rebeldía, 
determina caftigarlo, 
de tu venganza fe ligue 
á tu pena algún deícaníb ? 
mayor tormento recibes, 
pues de quantos condenados 
atormentare el Infierno, 
ferás participe infaufto. 

Y íi el hombre , íiendo libre, 
reconocido gufano 

fuere , y á fu Criador 
afable , obediente , y manió, 
premiado en la gloria , para 
íiempre bienaventurado, 
gozará lo que perdices; 
mira de Abel juño , y fanto 
el Laurel de primer Mártir, 
la Palma de Virgen callo: 
y mira , fi en el lograíle 
un peníámiento liviano. 

Y porque mas te atormentes, 
la embidia te eílé abrafando, 
tu fobervia te defpeñe, 

y fea eterno tu llanto. 

Oye los triunfos , que el Cielo 
ha de prevenir á quantos, 
á exemplo fuyo , merezcan 
vencer tus intentos vanos. 

Mujica a 4. Lidia naturaleza, 
que es débil tu contrario, 
fufre fus amenazas, 
que al fin de tus trabajos, 
como te lleves en la lid la palrrla, 
merecerás perpetuo laurel facro. 

Lux.h. Con eñe tormento quiero 
vivir , fino confolado, 
no arrepentido jamás, 
de Dios opueflo contrario. 

Jnr-c. Cada cola es un Miíterio. 

Adán. O Señor eterno , y sábio 5 
de vueñros altos juicios 
el entendimiento humano 
halla diñancia infinitas 
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Con hcencia , en Valencia , en la Imprer 
la Cruz Nueva , donde fe hallará éña , 
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necio es quien quiere alcanzarlosi 
Muere Abel , muere Caín, ' 
uno juño , y otro ingrato, 
uno humilde, otro fobervio 
uno dócil, y otro airados 
y fiendo afsi , permitís 
que mueran , Señor , entrambos 
el padre á manos del hijo, * 
el bueno á manos del malo. 

Solo Vos, Señor, fabeis 
fin de fecretos tan altos. 

'£va. Eípofo , demos fepulcro 
á Caín, que aunque haya dado 
tan mal fruto de fu vida, 
es hijo , y debemos darlo. 

Lu^h. Ni aun en la tierra defcanfe, 
fino á el alma acompañando, 
cómplice de fus delitos, 
y compañera en íus paños, 
acompañe en los tormentos; 
abra fu vientre abrafado 
el Infierno al primer fruto, 
que del triñe mundo ízco.Hundefe ctn ik. 
Inoc. Oyes , Malicia , y á ti 
cómo no te lleva el Diablo í 
Malte. No te parezca , que es 
por hacerme eñe agaflajo, 
fino porque hago aqui falta, 
para hacerle gordo el caldo. 

Adán. Tu , Profecía , que al ver 
las realidades del daño, 
facilitafle las fombras 
de aquel Bien Sumo , que aguardo 
para mis hijos , eñate 
conmigo para mi amparos 
y vofotros-, que íabeis 
entre los buenos , y malos, 
que hay premios , y que hay cafílgos, 
que no perdáis , os encargo, 
el tiempo , que os dá el Señors 
y con eño , y un abrazo, 
quedad con Dios , que á dar fia 
á rm vida , y mis trabajos 
á Edén me buelvo , diciendo 
con el Eco íbberano 
á la gran naturaleza, 
por confuelo de fu llanto::- 
Todos , / Mufle. Lidia naturaleza , 

N. . 

de Jofeph , y Thomás de Orga , CaH^ 
otras de diferentes Títulos. Año 


